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On the Cover:
Our S.W.U, visitors to Lourdes, France this month will

HAPPY BIRTHDAY IN JUNE!

Supreme Officers:

find themselves in a very famous town—the mention of  June 21 Marie Prisland, Founder and Hon., Pres,,
the name Lourdes is in itself an inspiration; and they will Sheboygan, Wis,
find themselves surrounded by the three-fold miracle of Branch Presidents:
the shrine: the miracle of the apparition of the Blessed 5 A <3 5
Virgin, the miracle of the sanctity of Bernadette who con- June 2 Jnha_"“a Zallar, Br. No. 39, I.h“‘lbik' Minn,
=i 2 7 oot June 13 — Nettie Strukel, Br. No. 18, Cleveland, Ohio
veved the message of the Queen of Heaven, and the spirit- 5
ual and material miracles which have taken place there June 20 = Mary.r Skerl, Br. No. 91, Oakmont, Pa.
June 28— Pauline Stampfel, Br. No. 25, Cleveland, Ohio

since the first apparition. Our cover picture shows the
Rasilica at Lourdes with the Pyrenees as the background.

Be A Booster

When a stranger from

Many Happy Returns of the Day!

afar Where love and friendship, aid in

. Comes along, need,

If you think your group the best Tell her who and what you are — Abound for all, with thought of
Tell ’em so! Make it strong. creed.

If you'd have !t lead the rest, Never flatter, never bluff, Strong men do strive to build each
Help it grow! Tell the truth, for that's enough, day,

When there's anything to do,

Let them always count on You,

You'll feel good when it is through,
Don't you know?

If you're used to giving knocks,
Change your style.

Throw bouquets instead of rocks
For awhile,

Let the other sister roast,

Shun her as you would a ghost,

Meet her banter with a boast,
And a smile,

Be a booster, that's the stuff,
Don't just belong!
Author Unknown

THE MEETING ROOM

A place where we may rest awhile

And work and plan and play and
smile,

Where faith returns and brighter
days

Unfold through smoke wreath's
bluish haze,

And the world, well pleased,
smooths our the way.

Good will and sunshine through.

A love of country, service true.

And life’s resplendent magic scroll
Its treasurer to the world unroll,
The Bee Hive

Keep Smiling

It makes everyone wonder what you

have been up to.
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ACTIVITIES

Na. 2, Chicage, Ill. — On Sunday
June 15th will be Fathers' Day and
we hope that the blessings of this
day will live forever in every home
of our land. During April and May,
siXx new members were enrolled, four
in the adult class and two juniors. A
warm welcome to our new members:
Josephine TFarkas, Mary Selaj, Olga
Krizie, Mary Ritlop, Margaret Maloy
and Carol Fabian. We extend our
gratitude to our diligent workers:
Josephine Zeleznikar, Frances Zibert,
Mary Hozjan and Mary Muller for re-
commending the above new members.

Mrs. Liz Zefran reported on the
financial outcome of the Bowling
Tournament which was sativfactory to
all. A card of thanks to all the cooks
and waitresses who were the follow-
ing: Anne Zorko, Mrs, Pavlin, Fran-
ces Zibert, Luba Troha, Millie Paisoli,
Mary DPolden, Josephine Zeleznikar,
Mary Muller, Sophie Petrovic, Mitzi
Krapene, Frances Gomilar and Jennle
Mikec.

Our annual pilgrimage and pienic
in Lemont will be on Sunday, July 20.
The following will be in charge of the
preparations: Frances Zibert and Anne
Zorko (kitchen); Mary Tomazin (bar
and bus); Corinne Leskovar (pro-
gram): Liz Zefran and Mary Muller
(Hooligan); Mary Hozjan (flowers);
Viola Strupeck (children’s games).

All memhbers and friends are invited
to the candlelight proecession on Satur-
day evening, July 19. The festivity on
Sunday will start at 10 a.m. at which
time the procession will be forming
in front of the Baraga Home. The
Holy Mass at the Grotto will be at
11 a.m. A delicious dinner will be
served at the Baraga Home and re-
freshments will be available at the
Pavilion. The games will be at 1 p.m.
Benediction will be at 2 p.m. at the
church. At 3 p.m. the Variety Program
will be presented in the open space by
the Pavilion. Members and [riends
are most cordially invited to come to
Lemont on Sunday, July 20. Out-of-
town guests should make their re-
servations for over night lodging by
writing to Baraga Home, Box 608,
Lemont, Illinois.

We mourn the loss of a dear mem-
ber Rose Bizjak, who passed away on
April 16, 1958. She is survived by
husband Edward and daughter Jus-
tine to whom we extend our deepest
sympathy. God give her eternal rest!

Among the graduates at St. Steph-
en’s School on June 8th will be our
junior members: Gloria Novak, Joan
Vucko and Janet Rezek. Congratula-
tions and may you all find much suc-
cess in future educational pursults.

Our member Mrs., Mary Polden will
sail for Europe on June 12. We wish
her a very pleasant journey and safe
return, Fraternally yours,

Albina Novak, Rec. Sec'y.

SCHOLARSHIP AWARDS 1958-59

The Scholarship Committee has awarded the Slovenian Women’s Union
Scholarship to the following worthy students:
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Maxine Krolnik

Maxine Krolnik is

a member of Branch

L

Rudolph Otonicar

No. 1, Sheboygan, Wis, ler

mother and grandmother are also members. She graduated with honors from
the Sheboygan High School and is presently attending the Marquette Univer-
sity in Milwaukee as a Dental School student.

Rudolph Otonicar is the son of Mrs. Rudolph Otonicar, a member of

Branch No. 25, in Cleveland.

Rudy is the grandson of Mrs., Mary Otonicar,

most diligent worker in Zveza's membership campaigns.
Rudy is attending Dyke and Spencerian College in Cleveland, studying
business and commerce. His Provost recommended him very highly for the

scholarship.

Our best wishes to Maxine and Rudy, for a great success in their studies!
May they graduate in their chosen field with honors!

For the Scholarship Committee:

Marie Prisland, President

No. 13, San Francisco, California. —

It seems San Francisco has become
the land of CUPID among our younger
members with the number of lovely
diamond engagement rings displayed
last meetings.... Our Vice-President,
Rita Day, has a lovely diamond given
her by Ernest Wraa, son of Sister
Mary Wraa. Plans are pending for a
wedding this vear. Happiness to you,
Rita! Annette Cavellaro is proud of
her diamond presented by Bill Scara-
bosio who is now a member of the
United States Army. Annette and Bill
have heen childhood friends and this
will add richly to the success of their
marriage which is pending Bill's Army
orders. My daughter, Beverly Chiodo’s
third finger left hand holds the ring
given her by DBrian Jackson, a mem-
ber of the California Highway Patrol,
patroling the San Francisco Oakland
Bay Bridge. Brian was born and edu-
cated in England and arrived in the
Tnited States at the age of 16 and
served with the United States Army

in Japan. Plans for a wedding are
also pending. To these young people
we can only say, yvour cup of happi-
ness is held high, LOVI, our greatest
gift is now yours.

With the passing of a number of
our members during the year of 1957,
we ask each and every member to
try to interest at least one member
to join our organization, We miss
those dear members and hope we can
add to our membership so their loss
will not lower the number of our
group. Frances Chiodo, I'res.

No. 14, Euclid, Ohio. — Decause of
elections on the first Tuesday of
May, our meeting and party was held
in the downstairs hall. In spite of the
cold rain we had a grand attendance
and a wonderful time after the
meeting.

The ladies who donated the “good-
fes” were; Mrs, Frances Glohokar,
twe beautiful cakes; Mrs. Antonia
Svetek, a big box of homemade dough-



MR. AND MRS. PRISLEND HAVE GOLDEN WEDDING CELEBRATION

THE 50th ANNIVERSARY OF MR. AND MRS. JOHN
PRISLAND of Sheboygan, Wis.,, was celebrated by the
members of Branch No. 1 when they feted the couple at
a surprise party at the Ss. Cyril and Methodius Church
Hall. The above picture was taken at that time and it
The members arranged an evening of
entertainment and provided delicious refreshments and a
beautiful gift for the Prislands on this occasion. The dec-
orations were carried out in the golden motif with flowers
and candles and a golden mum corsage for Mrs, Prisland.

Previously, the couple was honored with the offering
of a Solemn High Mass at the Slovenian ehurch in She-
boygan and a dinner for the family and many friends, At
that time, the entire Prisland family was present which

shows, left to right:

includes their son, Theodore of Evanston, Ill.,, and daugh-

ters, Mrs.
Madison, Wis,, and 11 grandchildren.

The Prislands helped organize the Ss, Cyril and Meth-
odius church in Sheboygan and Mr, Prisland was actively
asgociated with several Slovenian societies including presi-
dency of Lodge 144, K.8.K.I, for 19 years. He is now re-
tired and enjoys a past-time of gardening.

Mrs. Prigland has had her spirit of fraternalism mani-
fested in the work she did as organizer of several lodges

Margaret Fischer and Mrs, Hermine Dicke of in

Shebovgan,

such

MR, & MRS. JOHN PRISLAND seated with their guests.
left to right: J. Borsecnik, J. Tevs, A. Zaverl and M, Mizke.

as No, 157 K.S.K.J. and Christian

Mothers. The Slovenian Women's Union of America, where

president

she still holds an active position, was founded by her on
a national scale more than 30 years ago and she was its
19 years.
many committees but most of all, she enjoys writing for
newspapers and periodicals, especially the S'W.U.s own
ZARJA. Our congratulations to them, and may they enjoy
many more anniversaries in good health and happiness.

Mrs. Prisland has also served on

nuts; Mrs, Jennie Vidovich, Danish
pastry; and Mrs. Jennie Stefancic,
potica. Mrs. Franceg Globokar also

brought a doll as a door prize and the
luecky winner was Mrs. Mary Mandich,

The following women donated to
ounr “good time treasury"”, Mrs. Jo-
sephine Strnad, Mrs., Mary Mandich,
Mrs. Rose Klemencie, Mrs. Theresa
Cruelich, and Mrs, Marian Rolih.
Thanks to all of you,

Mary Strazishar, our vice-president,
became a happy grandmother again.

Her daughter-in-law  presented her
with a healthy granddaughter,
Cynthia.

Mary Kusar gave birth to her

twelfth child, a girl. All her children
were born in Booth Memorial Hos-
pital, Her hushband passed away last
December, God bless you and your
family, Mary.

Antonia Sustar, our recording sec-
retary, and Josephine Cebulj left for
Yugoslavia at the end of April. They
plan to stay for a two month visit,

On our sick list thiz month is Alice
Kausek, Jr.,, Mrs. Mary Walter and
Caroline Tekaucic. We wish you all
a speedy recovery.

Happy Birthday to all our members
who were born during the month of
June: Pauline Bostjancie, Louise Cas-
serman, Anna Celin, Theresa Cerma-
lich, Jennie Creek, Jennie Dormastja,
Mary Gerchman, Jennie Golie, Jennie
Hoffart, Pauline Kapel, Antonia Kau-
sek, Anna Kuhar, Vida Kuhar, Mary
Kusar, Louise Mlinar, Jennie Mozina,
Mary Okleson, Anna Pavlaovich, Anna
Pihler, Louise Reja, Mary Setina, An-
tonia Smerka, Antonia Svetek, Carol-
ine Tekaucie, Stanislava Vehovee,
Frances Zuaek, Catherine Krall, Mar-
garet Mestek, Veronica Sever, Mary
Kausek,

I wish to remind all our members
to please pay their dues as soon as
posgible. Pauline Cesar, Sec'y.

No. 16, So, Chicago, Ill. — Forthy
members attended our March 13th
meeting to join in the celebration of
Mrs. Frances Kuhel's Thth birthday. It
wag one of the nicest birthday parties
we have ever had at our monthly
meetings. The party was a complete
surprise to Mrs. Kuhel and was plan-
ned by her daughters, Zora Yurkus,
Helen Milanovieh and Ruth Cubra.
She was presented with a beautiful
corsage of pink carnations and a
beautifully decorated, tiered calke, The
lights in the hall were turned out
and with the light from individual
candles which were placed at each
member's place, the members sang
a “Happy Birthday” song to Mrs.
Kuhel and the [following members
who also celebrated their birthdays
during the month of Mareh: Mary
Brebrick, Angeline Novak, Mary Pri-
mozie, Gertrude DPutzell and Mrs.
Katie Triller., These members were
presented with a bunch of lilies of the
valley by Mrs. Kuhel's daughters.
They also contributed 25 beautiful
prizes for our popular games. All in
all evervone had a wonderful time
and we wish to express our sincerest
thanks to Zora, Helen and Ruth for a
very lovely time and we wish to ex-
tend our wishes to Mrs. Kuhel for
many, many more birthdays.

Gladys Buck, Sec'y.

No. 20, Joliet, 111, — We have again
lost a member Mrs, Vera Gallick, age
54, born in Joliet, joined Zveza Oect.
19, 1947, recommended by Mrs. Jo-
sephine Erjavee. Vera Gallick will be
remembered as a very ardent worker
for Zveza and the parish. We sghall
appreciate her interest for Zveza by
remembering her in our prayvers. She
is survived by one daughter and son,
her mother and sisters and brothers.
Mrs. Dobzyk, her sister, is our mem-
ber for a number of years. May she

rest in peace and may she be reward-
ed in Heaven., To the family of the
deceased we express our deep sym-
pathy.

Those in the hospital now are, Mrs.
Catherine Jontes who will be remem-
bered among us as a very sociable
and hospitable member to our su-
preme officers while the office was
in Joliet; also, Mrs. Mary Jerman of
Jackson St., Mrs. Anna Jerman of
N. Droadway and Mrs. Jonita James.

Our member, Mrs. Frances Vranicar,
and her husband, Frank, have left for
Europe on the “Queen Mary"”, April 23,
where they will tour as well as visit
Yugoslavia and Belo-Krajina where
Frank was born just 53 years ago.
This is his first trip back—and the
first trip for Frances—across the
ocean. Their son-in-law who has com-
pleted his service abroad will meet
them in Cherbourg with his car, Their
daughter and children are also sta-
tioned abroad now, in Evereaux.

Leaving for Burope also will be our
organizer ol Zveza and its honorary
president, Mrs. Marie Prisland, who
will tour Rome-Lourdes and spend
most of the time in Slovenia. We all
wish our travelers a very grand time.
May their stay in Slovenia be filled
with all their expectations, and may
their return bhe safe, bringing back
many unforgettable memories.

Since we will have no meeting for
the next three months, all members
are requested to have their dues paid
in time.

Some time ago, my attention was
called to the award presented to Miss
Jovee Goran, age 9 years, who had
an assignment in school to describe
some worthy article, that won some
special prizes. The following deserip-
tion was presented by Joyce Goran:
“T'his button is a button from the uni-
form my mother wore when she was
a captain of the Championship Drill
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team of the Slovenian Women’s Union
of Branch 20, This button is from a
snappy gold and green uniform that
has traveled to many different cities
and states, This uniform was judged
by officers of the Army and Navy and
Marines. The drill team won [first
place in all their contests and the uni-
form judging played a very important
part in the winning of these honors.”
(To prove this, Miss Goran displaved
the button from the uniform of her
mother who at one time was the
captain of this famous drill team.)
She is the daughter of Mrs, Josephine
Goran, who was a vice-president of
the branch and at present is the sec-
retary of the bowling league of Joliet
Branch 20. We want to congratulate
Joyece for her inspiring work.

The husbands and fathers of
two of our members have passed
away. First, Mr. Joseph Perush, age
73 vears, was called suddenly, and he
is survived by wife Mary, one son
and four daughters, Mrs, Perush and
daughter, Mrs. Robert DBerard, have
been our members for a number of
years, Mr, and Mrs., Joseph Perush
will be remembered as the second
main sponsors to the Cadet Flag,
which was blessed some years ago.
Mr. Perush was known also as a mu-
sician and a composer of Slovenian
music. For several years he conducted
a radio broadcast every Sunday after-
noon from his place of business, a
tavern on Hickory Street. He was
well known in Joliet and was pop-
ular among his friends,

After a serious illness of six months,
Mr. Gregor Groznik passed away into
eternity. He is survived by wife, Mary,
(who is our member for a number of
vears) three daughters and one son.,
Mr, Groznik resided at 710 Raub St.
He was known as a quiet person and
was well known in our parish., We
wish to extend our deepest sympathy
to the bereaved families of the de-
ceased; and to the departed, may
their souls rest in peace until we
meet above the stars.

Our members who are known to be
ill, are Mrs. Vera Galich, who has
returned home from Silver Cross Hos-
pital, Mrs. Julia Plese, Mrs. Catherine
Klobutcher from Bluff and Mrs. Rose
Jagodnik. Our president, Mrs. Emma
Planinsek, who suffered a broken
hand from a fall on the ice, has also
recovered, Josephine Erjavec

END your article to our office as

early in the month as possible,
The TENTH of the month is our
deadline.

Try to have your article type-
written, double spacing it and writ-
ing on one side of the paper only.
If this is not convenient, write
your copy as plainly as possible
with pen and ink. See that all
names are spelled correctly.

MIDWEST BOWLING TOURNEY RESULTS

PAPESH FUNERAL HOME of Joliet wins Team Trophy.

M. JERIN, Oglesby, takes Singles,

M. RUDMAN - J. SUMIC, Joliet, tops in Doubles.
E. KLASSOVITY, Chicago, winner in All-Events,
J. MLAKAR, Joliet, has High Game in any Series, and
Grandmother’s Trohpy goes to A. LEBEN, Chicago.
Most Visiting Teams Trophy taken by JOLIET, ILL., with 8 teams.

RUN.-DOWN ON TOURNAMENT RESULTS:

First ten teams scored in the following order:
Joliet §70.00 & Trophy

. Papesh Funeral Home, 734-912-705-270= 2621

. Zefran Funeral Home, 728-853-751-225= 2557
Fingl Drugs, 711-781-785-270=2547

Joliet Fashion Shop, 640-697-683-429=2449
S.W.U. Headquarters, 630-663-651-504 = 2448

. Gerend's Funeral Home, 653-677-611-153=2394

. Dr. Grill, 677-646-773-327=2383

8. Bostic Drugs, 637-G83-744-318=2382

. St. Paul Federal, 726-700-658-297=2381

10. S.W.U. Sports Club No. 1, 649-661-618-452 = 2381

Singles winners:

. M. Jerin. 157-216-213-21=607

H. Delvallee, 170-189-196-39 =594

. Squok, 169-153-164-84=3570

E., Klassovity, 202-171-187-6=566

M. Tomasino, 137-133-183-90 =543

T. Zibert, 160-138-175-66=539

K. Hasak, 172-143-179-45-=539

F. Martin, 161-88-182-1056 =536

J. Mlakar, 159-145-199-33 =536

Doubles lined up as follows:
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1. M. Rudman -57
42=1120

J. Sumic - b4
2. A, Leben - 57
A. Marrazzo -496=1073
3. M. Fabian -582

M. Rom -472=1054
4. E. Jasien =406

E. Statkus b=1051
5. 1. Piszczor -520

L. Putzell -p28=1043
G. A. Lucich - 546

M. Pecha -484=1030
7. B. Weinberg -519

M. Stuck -503=1022
8. H. Komater -532

H. Delvallee - 482 =1014
9. M, Omerza -492

T. DBrandt -520=10123%
10. 1. Foys -503

C. Tomazin -509=1012

=] b 00

=)

All Events totals:

E. Klassovity, 579-515-566=1660

J. Mlakar, 615-495-536 =1646

A. Leben, 517-577-531=1625

M. Fabian, 518-582-520=1620

M. Tomasgino, 540-513-543 =1596

J. S8quok, 518-490-570= 1578

L. Putzell, 532-523-514=1569

E. Statkus, 482-555-526=1563

210
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Chicago 60.00
Chicago 50.00
Joliet 40.00
Chicago 10.00
Sheboygan 10.00
Chicago 10.00
Chicago 10.00
Chicago 5.00
Chicago 5.00 (tie)
Oglesby $15.00 & Trophy
Oglesby 12.00
Chicago 10,00
Chicago 8.00
Chicago 6.00
Chicago 6.00
Chicago 6,00
Chicago 6.00
Joliet 6.00

Joliet  $20.00 & Trophies

High Game in any series with handicap went to:

1. J. Mlakar, 257-11=2G8
2. A, Leben, 235-20=255
. Klagsovity, 246-2—248

Grandmother's Trophy winner:

e
=
[

A. Leben, 235-20=255
' Most Visiting Teams Trophy: Joliet, Il

Chicago 18.00
Chicago 15.00
Chicago 12.00
Chicago 10.00
Ely, Minn. 8.00
Chicago 6.00
Oglesby 4,00
Chicago 2.00 (tie)
Chicago 2,00
Chicago $10.00 & Trophy
Joliet 8.00
Chicago 6.00
Chicago 4.00
Chicago 4.00
Chicago 4,00
Chicago 4.00
Chicago 4.00
Joliet 28,00
Chicago 3.00
Chicago 4,00
Chicago Trophy

A total of $5604.00 was given in cash prizes plus six trophies,
LIZ ZEFRAN, Sec'y.



No. 23, Ely, Minn. — Dawn Club, —
Our president, Rose Pucel, opened the
meeting with prayer. Our Annual Ban-
quet was held May 21st and was
served by the Maid Rite Cafe.

There was some discussion about
entering a float in the Centennial
parade. The float Committee is: Mrs.
Mary K. Novak, Miss Mary Shikonya,
Mrs. Margaret Pecha, Mrs. Margaret
Somrock, Mrs. Ann Miklausich, Mrs.
Mary Starkoviech and Mrs. Mary Jam-
nick. They are to plan what kind of
a float Ig to be entered and report
back at the next meeting.

Mrs. Florence Markovich won the
attendance prize. Following the busi-
ness meeting a social hour was en-
joyed, by playing “Help Your Neigh-
bor". The evening was concluded with
a delicions lunch served by the host-
esses Mrs. Barbara Brennan, Mrs.
Mary Vidmar, Mrs. Mary K. Novak,
Mrs. Pauline Polyner and Mrs, Steph-
anie Vranasich.

Our delegate to the Convention in
Milwaukee in May was Mrs. Barbara
Rosandich.

President, Rose Pucel, opened our
April meeting with prayer. Sec'y. Ann
Levar read a letter pertaining to the
Centennial which will be held July 3
to 6 in our city. Mrs. Barbara Brennan
and Mrs. Stephanie Vranasich are to
compile the history of our club.

There was discussion about our An-
nual Banquet which we have in May.
Mrs. Margie Preshiren and Mrs. Rose
l.obe are to find the place and date
for the Banquet. After the business
meeting games were played with Mrs.
Pauline Pishler in Pinachle, Mrs. An-
gela Kosir in a game called “Sorry”,
Mrs. Margaret Somrock in Parchessi,
Mrs. Ann Rowe in Coatie, and Murs.
Julie Zgonc in a cup game. They were
all the high winners, Mrs., Stephanie
Vranasich won the door prize.

The lunch committee for next month
are: Mrs. Mary Vidmar, Mrs. Barbara
Brennan, Mrs. Mary K. Novak, Mrs.
Stephanie Vranasich and Mrs. Pauline
Polyner,

We would like to see more of you
ladies at our meetings. How about it?

We wish our ill members a gpeedy
recovery. Ann Rowe, Reporter

No. 24, La Salle, IlI, At last we
are enjoying beautiful spring weather.
The month of May being dedicated
to the Blessed Mother, T hope it had
a special meaning for you; and that
yvour celebration of Mother's Day was
a happy one.

The social hour after our last well-
attended meeting was very enjoyable;
thanks to the following for their deli-

cious donations: Justina Anglevar,
Antoinette Hofferle and Mary Kro-
gulski,

Many of our members are ill and
some have had to undergo operations.
Those to whom we wish a speedy

GRADUATES WITH HONORS

Cadet Major Matthew Krizman

At the annual Military Review on
May 4, 1958 at the Catholic Club, in
Toledo, Ohio, held by Nazareth Hall
Military School, the rank of Lieu-
tenant Colonel was given to Cadet
Major Matthew Krizman, This is the
highest honor ever given to any one
cadet at Nazareth Hall during its
vears of existence. Cadet Major Mat-
thew Krizman is the son of Mr. and
Mrs. Matthew Krizman, of 21901 Ro-
berts Ave., Euclid, Ohio, and brother
of Donald and A/3¢ Gilbert Krizman
with 17.8. Air Force and Grandson of
Angela Krizman, nephew of Albina
Novak and cousgin of Corinne Les-
kovar, He is a member of Br, No. 25
in Cleveland.

Nazareth Hall Military School is
located at Grand Rapids, Ohie and
conducted by the Ursuline Nuns and
the Military Instructor is Donald J.
MeQuade, Past National Commander
of the Catholic War Veterans.

A wonderful record for a 14 vyr, old

boy; and we know that Mattie has
a big future ahead of him!

recovery since thelr operations are:
Frances Flor, Ana Kesedi, Rose Kiter
and Mary Struna. In the hospital are
Agnes Novlan, Mary Uranic, Ana Kas-
tigar, Rose Urbanc and Agnes Jordan,
We wish the best of health to all.
A reminder to all members: please
keep your dues up to date—it will be
easier on the secretary and the com-
mittee. Angela Strukel, Secretary

No. 24, La Salle, Il1.—At the Febru-
ary meeting, Mrs. Strukel was elected
delegate lfor the convention, After the
convention she will give the report to
all the members. We are hoping to
have a large attendance at the next
meeting., Also plans were made for a
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public card and games party; more
about this in the next issue.

During our last Altar and Rosary
Society meeting, plans were made to
have a Bake Sale, April 23th, in the
School Hall, Mrs, Shimkus asked that
a!l members help to make this a suc-
Cess,

Last month, our parish sent the
vearly report and we are very happy
to report that this has been the best
we have ever had in our parish. Father
Michael and Father Fitzsimmons as
also the Trustees and Church Commit-
tees wish to thank all that helped to
make the year 1957 such great suc-
cess. We hope in thiz coming year we
will try to do better with God's help
and the co-operation of all the par-
ishioners. Ann Pelko

No. 32, Euclid, Ohio. — We had a
very nice time after the May meeting
when we honored mothers and those
who had birthdays in May. Thanks to
all who donated the goodies and spe-
cial thanks to Lil Vehovee and Phyl-
lis Pisano for all the work in the
kitchen and service on the table.

At the meeting, we initiated two
new members: Nancy Potokar and
Marion Penrod. Welcome to them!

Hope to see you all at the next
meeting. Frances Perme, Reporter

No. 45, Portland, Ore. — We want
to remind all our sisters that there
will be no meetings during the months
of June, July and August, Our next
monthly meeting will be on Sept. 2nd.
We want to take this time out to
wish our members pleasant summer
vacations.

Don't forget about our Bazaar which
we are planning for November 6th,
Start making things and plan on what
you can bring to make it a success.
We all have to work hard and it is
hoped that not only a few have to
deal with the main work, This is a
good time for us to show that we
can work together. I want to remind
those who are not paying their dues
to send the money as soon as possible,
We don't want you to get too far
behind-—you know how important it
is., Look up your dues book now and
check your last payment date.

Mrs. Mary Golik was our represent-
ative to the 11th National Convention.

Congratulations to the new mothers
and grandmothers. We were happy to
hear that our sick members are get-
ting along just fine,

To those leaving on vacation trips,
we want to wish you wonderful times,

May God bless you all,

Violet Fazio, Sec'y.

No. 46, St. Louis, Mo. — With an in-
vitation again this year, we joined the
Society Sacred Heart of Jesus No. 70
K.5.K.J. for our Easter Communion
and breakfast at St. Joseph's Croatian
Church; and we also had the pleasure
of our Junior members attending.
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Branch No. 16 30th Anniversary Officers and Guests

celebrating on Feb.
16, 1958 at South
Chicago, Ill, Present
were many mem-
bers and guests.
Pictured here are:
First row: Antonia
Yake, (Mrs.) Katie
Triller, Agnes Cher-
ne and Amelia Zec.
Second row: Anna
Buck, Albina Novak,
Katie Triller, Jo-
sephine Livek, Gla-
dys Buck, Mary Mar-
kezich and Louise
Dichele.

After Masgs, coffee and potica was
served; what a treat! Our thanks to

Mmes. Speck, Staker, Gregory, Ga-
mache, Ruzicka and Grabian for the
poticas.

May 4th was the Sunday for our
Mother's Day party at the “Thunder-
bird"”, where we were served a deli-
cious chicken dinner. Then, we went
to the home of Helen Skoff for our
usual recreation and again we con-
gratulated our *“Mother-of-the-Year"”
Mrg, Josephine Ancel.

Please (God, bless all our Mothers
and keep them in your care. We thank
Mrs. Agnes Mihelcic and Lorraine Pe-
trovie for their prizes.

Our next meeting will be held Sun-
day, July 6th, 2 pm. at Mrs. J. Pre-
bil's home, We are expecting some
new members, so let's have a good
attendance to welcome them.

Helen Skoff, Sec'y.

No, 50, Cleveland, Ohio.—Our March
meeting was not very well attended
which accounted for a lot of our reg-
ulars, not being well-advised about
the Rummage Sale which we had on
March 28 and 29 at Baraga Dom on
St. Clair Ave. The affair was a suc-
cess; but we are hoping to have an-
other better one in the early fall. o,
members, when you are house clean-
ing this spring, don't throw any
articles away but save them for our
sale. We hope to make our next one a
huge success. You will be told more
about it at a later date, Many thanks
to Mrs. Tanko for taking care of the
receipts and such that are being sent
her by the members for Radio Station
WJIW’s Community Club Awards. She
volunteered to take care of this proj-
ect, so we urge all send in those re-
ceipts, labels, register tapes, and
coupons mentioned on the radio and
listed in the Buyers Guide. If any
member doesn’'t have one, please call
elther Mrs, Tanko or myself and one
will be sent to you.

So long until our mnext
which will he held the second
day of June at the new St.
School Cafeteria.

Mary Loushin, Sec'y.

meeting
Man-
Vitus

No, 66, Hibbing, Minn. — Our April

meeting was well-attended. It was
nice to see so many present,
Pres., Ann Satovich, opened the

meeling by saying a prayer. All the
business reports were approved as
read.

In May we honored the Mother-of-
the-Year, sister Marie Valeri; also
all the past honored Mothers.

Plans were completed for the im-
pending trip to the Milwaukee Con-
vention.

To our sick members we
speedy recovery.

After all the business was taken
care of, Mary Bissonette and her son
showed some movies of different
points of interest; also how a group
of us girls were in the process making
“pastries” for our Pastries Sales.
Thank you, Mary and your son, That
was fun!

The hostess served a delicious lunch
and to top off the evening, we played
our favorite games.

Mary Ayotte was initiated as a new
member at the March meeting. We
know she will enjoy attending our
meetings as we all enjoy her pres-
ence,

At the cloge of the business part of
meeting, a social hour was held with
the playing of our favorite game, Mrs.

wish a

Ursula Zaic was the winner of the
prize. Coffee was served by the
hostegs,

On March 18 we were saddened by
the news of the passing away of one
of our long-time members, Mrs, Mary
Agnes Prebich. Surviving is her hus-
band and a large family, We express-
ed our deepest sympathy to her fam-
ily and may her soul rest in peace,

Mary Drobnick, Reporter

No. 73, Warrensville Hgts.,, Ohio, —
Our Mother's Day dinner and meeting
had 45 members in attendance. It
was nice to see some of the old mem-
bers again. We would like to see you
all every month, The chicken dinner
served by hostesses, Ann Yager, Ann
Statuta and Louise Berndtson was
delicious. Our Mother-of-the-Year Rose
Zbasnik, was honored with a lovely

carnation corsage, Also honored with
corsages were five of our members
who are over 60 years of age: Lucy
Lubanovich, Maxine Dugek, Emma
Sklenika, Mrs. Viasey and Mary Pi-
vacheck, Another mother over 60,
Grandma Yane, was not able to at-
tend due to illness, Our best wighes
to you, Grandma Yane,

Congratulations to Rose Ann Mag-
lich on the birth of a baby girl last
month, Our best wishes to both moth-
er and baby.

Congratulations are also due to
Sophie and Mike Mauer on their 38th
Wedding Anniversary.

Member, Elina Pesek, and her baby
daughter are leaving us this month
to join their husband and daddy in
El Paso, Texas where he is stationed.
They will be making their home there
for the next two years. The best of
luck to them in their new surround-
ings.

It was decided that during July and
August, there will be no meetings, so
members wishing to pay their dues
may contact Secretary, Louigse Eppley
during that time.

Our best recovery wishes to Donna
Stujbler who underwent surgery last
month. Happy birthday to all cele-
brating this month.

Rosemary Mauer, Reporter

No, 74, Ambridge, Pa. — Our branch
has been inactive outside our meet-
ings, and we regretted not being able
to hold a Mother's Day celebration
this year. We hope that things will be
better next year so that we can cele-
brate that big day together.

Our deepest sympathy to our sis-
ter, Steflie Plese, on the loss of her
husband, Rudolph, who passed away
on April 11th, We offer our condol-
ences also to the sons and daughters
and their families. About one week
later, Mrs. Plese, our secretary, be-
came grandma again when the stork
left a big baby boy at the home of
son  and daughter-in-law, Mr. and
Mrs., William Plese. Our bhest wishes
to the family.

To those who are celebrating birth-
days and anniversaries this month,
we wish health and happiness., To all
on the sick list, a speedy recovery.

June 15th is IPather’s Day. A happy
day to all fathers. God bless you,
Mary Habich, Pres,

No. 86, Nashwauk, Minn. — Greet-
ings from Nashwauk to all our S W.U,
members. We have had a very lovely
winter and an early spring. Not any
of our oldtimers can remember such
a lovely winter before.

We wish speedy recoveries to sister
Gangle in the hospital for some time
and to Slava Katalinich who under-
went quite a serious operation.

Sister Sheff lost her son in Janu-
ary. Our deepest sympathy to her.

In celebration of our 20th anniver-
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BRANCH 73 EASTER BONNET CONTEST ENTRIES No. 73, Warrensville Hgts., Ohio. Hello again,

-~ _- ¥ ladies! Our Kaster Monday meeting turned out Lo be

1 . L a gala affair. There were twenty-seven members and

; Y ! - three junior members present. We were all very happy

ol to see Louise Godec at the meeting. The highlight of

the evening was our Easter Donnet Contest. A variety

of hats from fresh vegetable gardens down to macaroni

“sputniks"” were modeled by the ladies who made them.

Louise Godec acted as fushion hostess and introduced

each lady and her original creation. The ladies receiv-

ing gifts for their hats were: Louise Bernston, Betty

Matjasie, and Louise Eppley. Kay Yuratovac was our

hostess for the evening. Delicious refreshments were
gerved and enjoyed by all.

We are sorry to say we've had several sick members
lately, They were: Mary Chesnik and Adeline King.
A speedy recovery to you, ladies.

Two of our members had new bables in their homes
to help them celebrate Easter Sunday. Dolores Zbas-
nik had her third boy, while Elinor Pesek became
mother for the first time with a little girl. Both babies
were born on Saturday, March 28th. Lots of luck to
both mothers and babies.

At their April meeting, the members of Branch No. 73,
Warrensville Hgts,, Ohio had a grand time, chosing the win-
nerg of their Easter Bonnet Contesl. EBach of the 20 entrants,
modeled her own hand-made bonnet, and winners were select-
ed by popular applause. Seen here are some of the “hats”
and their models, left to right: Betty Matjasic, Josephine No-
vak, Dorothy Ehrliec and Josephine Turk. What delightful
creations!

Our usual wishes are extended to all ladies celebrat-
ing their birthdays and anniversaries this month. May
they have many more.

Rosemary Mauer, Reporter

sary, we had a lovely turkey dinner
after our January meeting. Many
thanks to sisters Roberts and Simone,

No. 95, So. Chicago, lll.—Dear Mem-
bers, our last meeting on May 7th was
a very special occasion: we honored

from all of the members, our mothers and algo crowned the
May I add this thought too: We 1958 “Mother-of-the-Year” of our
are just a small group of twenty mem- branch. The members met in the

bers, but in our humble way we are
a happy and [riendly circle, Never in

Church Hall and entered together for
May Devotions. The procession was

our twenty years of existence has Jled by our 1957 “Mother-of-the-Year"
there been a cross word passed or a who is our very conscientious and
members’ quarrel among us. I do hope  hard-working member, Viela Spitz.
and pray that this good gpirit will pre- After the members were all in their

vail and that the understanding among
us will always live. This is my heart-
felt wish to all. God bless you.

places, our president, Mrs., Mary Mar-
kezich, escorted our Most-Worthy
Mother, Mrs. Agatha Mesin, who is a

Helen Kolar, Pres, Charter member and was instrumental
in naming our branch Our Lady of
No. 92, Crested Butte, Colo. — Our  pistricka.

regular meeting for the month of May Mr. Cuzella, who is a professional

was held at the home of Miss Aurelia
Welch, our new member.

Our meetings for the summer
months will be held at Miss Welch's
home,

We were very happy to gain a new
member, Mrs, William Lacy: and en-
joyved having Mrs. Joe Lacy as a
guest,

Our secretary Mrs. Josephine So-
mrak conducted meeting because of
the absence of both, president and
vice-president.

Mrs, Jake Kochevar and Mrs. John
Kapushion were hostesses; after the
meeting gamesg were enjoyed by all
Jogephine Somrak and Miss Mary Ka-

pushion served refreshments at the
April meeting.
We extend heartfelt sympathy to

Ann and Margaret Malensek who just
recently lost their sister.

Get-well wishes go to Frances Po-
gorelz and Franees Greenfleld and all
members who may be on the sick list.

Helen Cobai, Reporter

photographer, was also present; need-
less to say, he took many pictures of
our festivities. Our 1957 Mother erown-
ed the 1958 Mother with a beautiful
crown ol blue and white ecarnations.
After Devotions we all assembled in
the Church Hall where we played
rames that were arranged by Cath-
erine Pocernich, Mary (Bob) Perko-
vich and Mary Sopeich. We
gave away a lovely purse arranged by
Evelyn Ashenbrenner, our Ways and
Means chairman, We had a wonderful
evening vigiting with our friends from
Branch No. 16, Mrs. Kral and Mrs.
Wine, Also present was member from
sunny California, Ann Matesevae, who
is visiting here for a few weeks and
attending the wedding of her sister,
Svlvia Cacich, who is also our mem-
ber, Congratulations, Sylvia! The eve-
ning wound-up with singing and a
buffet table of cake, coffee and tea.
It was set so beautifully that we had
to take pictures of the center-piece
with the Madonna Planter full of blue

also

MRS. AGATHA MESIN crowned “1958
Mother of the Year” by ‘1957 Mother
of the Year" Viola Spitz.

and white earnations and iris. The
celebration was attended by all of our
past honored mothers who are: Mrs.
Mary Markezich, Mrs. Catherine Ca-
cich, Mrs, Ann Kompare, Mrs. Mary
Sopeich, Mrs. Viola Spitz, Mrs. Ann
Jovanovich, also members and guests.
I can't say any more except that we
know everyone had a good time.
Next meeting, first Wednesday of
June — the 4th.

Louise Dichele, Sec'y.
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DEAR READERS,

In June the whole world seems to
feel like celebrating—just the warmth
of the season makes us feel good.
And on special days, we celebrate spe-
cial things. Father's Day on June 15th
has gained importance through the
years as a day when dad can enjoy
some good old-lfagshioned affection.

Roses and pearls signify the beauti-
ful month of June and it's the birth-
day celebration month of our S.W.1.
founder, Marie Prisland on June 21st.
Many happy returnsg of the day to her
with best wishes,

The Convention decisions have now
been made and it will be up to every
officer and member to follow the re-
commendations set forth. The dele-
gates' reports will be given soon and
it is with an open mind that we must
accept the convention's ideas; sugges-
tions and rules. The governing body
of our Union, meeting every three
vears, has a tremendous job to do and
very little time to do it in. This should
be understood, go that your delegates
work will be appreciated and re-
spected.

Bowling Tourney results show that
the entries came from many parts of
the midwest. Hats off to the winners
and all participants!

The first of our S.W.U, excursions
to parts of Europe and Slovenia left
late in May aboard the “Queen Eliza-
beth". The second of the groups will
leave in July aboard the “lle de
France”, They will also visit Lourdes,
Bon voyage and a safe return home
to all our travelers.

Corinne Leskovar

No, 96, Universal, Pa. — The ladies
of our branch send happy birthday
wishes to Anna Fontana and Frances
Kuchna who are celebrating this
month of June. Also, wedding anniver-
saries are being celebrated by Helen
Grabowski, Julia Starman, Helen Snoz-
nik, Kathleen Podobnik and Sophia
FPunfar. Congratulations and may you
live to celebrate many more!

It has been reported that Mrs. Fran-
ces Habjan has been ill and we hope
and pray that she will soon be feel-
ing much better.

We are also happy to report that
Mrs., Mary Peternel is home and feel-
ing well again.

Our two elderly members, Mrs,
Frances Oblock and Mrs, Katarina
Peternel remain on the sick list. Per-
haps this lovely spring season will
help them to feel a little better. Re-
member them in your prayers.

Antoinette Mozina, Reporter

No. 100, Fontana, Calif. — By the
time this article goes to press Mother's
Day will have come and gone; my
wish will be belated 'tis true, but
never-the-less most sincere when I ex-
press myself thus. To the mothers
who are living: may you have had all
your long-desired wishes fulfilled,

your prayers answered and the hap-
piest Mother's Day ever. And to those
dear mothers no longer wmnong us: God
bless you and Keep you in His loving
and tender care.

We really had a grand turn-out at

our last meeting; thank you ladies
for your presence. Be truthful now,
didn't you have a lot of laughs and

isn’t it thoroughly pleasant to know
that you belong to an organization
that can boast of so many cheerful
and warm-hearted members? Of
course it is!

Attention, Euclid, Ohio Branch No.
32, Sorry, your loss is our gain; Mrs,
Christine Filips is now a member of
Branch No. 100 here in Fontana and
a very charming addition, I must say.
We are all very pleased to welcome
her into our group. Her presence most
certainly should give food for thought
to those members who rarely attend
our meetings and who live right here
in Fontana; yet here is a sister who
travels G5 miles from her home in
Glendale to be with us during our
meetings. Mrs. Filips, I salute you!

Memo to all members. Our meeting
day has been changed to the 3rd
Thursday of each month and we still
meet at the home of that very gra-
cious hostess, Mrs. Geo. Mayzak,

Our cookbooks have finally arrived;
might 1 suggest that il vou already
have a cookbook for your own use,
why not purchase one for a friend?
You must admit in all sincerity, it

does make a lovely gift.

This is a snapshot of Mr. and Mrs.
John Krainik and their guests [rom
Fast Pittsburgh, Penna., Mr. and Mrs.
Frank Yelonchan. Mrs, Krainik is well
known in Chicago and was a mem-
ber of Branch No. 2 for many years;
but now, she is a transfer from Chi-
cago and a credit to our little group.
You can readily see by the snapshot
that California's climate and specifi-
cally Fontana's, has agreed with the
Krainike. I know that her many
friends * back east” will enjoy the pic-
ture of Rosie and John.

As always, our prayers for the gick.

See vou next month, God willing.

Edith Drawenek, Rec. Sec'y.

No, 105, Detroit, Mich. Our April
meeling was very well attended. Mrs.
Julia Zrimec gave us a hearty wel-
come to her home and served us a
wonderful luncheon [or which we ex-
tend our heartfelt thanks.

Plans for our Card Party were dis-
cussed. We must report that it was
very successful; and why not—with
such a nice group of ladies working
together? I want to thank every one
for such cooperation. A good time was
had by all and many guests asked
about having another party soon and
to be sure we invite them.

March meeting went off with a
“Bang”! We met at Mrs, Pauline Ada-
mic's home in March. Lent means no
problem to a good hostess like Paul-
ine. She served us a meal fit for Royal
suests, and that's just what she called
us. Thank you, Pauline, from all the
ladies who were present. She also had
a cake, beautifully trimmed for our
15th Anniversary of DBranch 105 We
sang “Happy Anniversary and talked
about our organizer, Mrs. Alice Kod-
rich who has passed on gince then.
We have many pleasant memories of
her. She was a jolly person and a lot
of fun and we miss her.

Mrs, Zorka Maisel went home with
the gift donated by the hostess,

Our member, Mrs. Mary Bedenko,
has become a grandmother for the
first time! Her only daughter gave
bhirth to a little girl. Congratulations,
Grammie!

Double congratulations are due to
Mrs. Zorka Maisel for her two new
grandsons! Daughter, Dolores pre-
sented her with a grandson and her
son’s wife, Louise, presented her with
another grandson. Now she can boast
of five grandchildren.

We are also proud of our member,
Mrs. Katherine Petrich. After raising
her three daughters, she went to
teaching and to improve her teaching
abilities. She attended summer classes
for a couple of years and received a
Dachelor of Science Degree. We con-
gratulate you., Katherine, You proved
to us that nothing is impossible. Join
us, Katherine, at our meetings when-
ever possible; we would like to see
you oftener,

On our sick list this month is Alice
Kocjan to whom we wish speedy
recovery.

Also, our dear member, Mrs, Koche-
var, is still in the hospital St, Anna.
And hope by the time we read this
she will be back home enjoying sun-
shine in her beautiful back-yard.

Our president, Julia Panzica will
take a little trip to Mio, Mich., and
spend some time at Island Lake. We
hope she’ll be back in time for our
next meeting at Zorka Maisel's home
where we will plan our annual dinner-
outing. Hope to see you all there.

Rose Jamnik, Reporter



Marie Prisland:
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RETJO nedeljo meseca junija praznujemo OCETOV
DAN., Da, tudi odetu smo dali poseben dan, da njegovo
ime in njegovo poslanstvo primerno proslavimo.

Kako nam je srce materino potrebno — smo dejali in
pisali v maju! Roka, ki ziblje zibelko, vlada svet! — Isto-
tako lahko recemo o tebi, o¢e, V tvoji roki je moé, v tvoji
glavi dobra misel, v tvojem srcu ljubezen in prijateljstvo.

Spostujemo te, ofe, ker si bil svoji Zeni nafi materi
— %Zivljenjski spremljevalee, uteha, vir veselia, moéi in po-
guma, V tvojem prijateljstvu je Zena-mati nasla smisel to-
variétva, oporo materinstvu in zadoidenje za svaje poZrtvo-
valnosti, ki jih je od nje terjalo zivlijenje.

Oc&e je pametni sluga ljubezni, ki otroku v mlado srce
vaaja ljubezen do Zivljenja, do druZinske skupnosti in do
doma.

Ocetova ljubezen ne zida samo hide, temved postavi tudi
dom, Dom se namred ne gradi z opeko in malto, temved 8
srecem in dobroto. 8 tvojim srcem, ode, si postavil trdni te-
melj ljubezni do druzine, do doma, pa tudi do drzave in do
svaje domovine.

Ko otrok klice oteta, 8 tem ne misli samo roditelja,
delavea in oskrbnika druzine, ki za Zemo in otroke sluii
kruh, temved¢ misli na prijatelja, ki je bolj v skrbeh, kako
bo vzredil in vzgojil druZino, kakor pa, kako bi zivel sam.

Na Odetov praznik se dviga nasa molitev k Bogu za
ocetovo zdravje, blagostanje in druZinsko sreco. Naj dobri
Bog nakloni vsem nasim dobrim oc¢etom in starim oéetom
prav mnogo veselih, zadovoljnih in zdravih let!

Oc¢etov blagoslov

Ko prvi¢ sem zapustil kraj domadi,
slovenske kmetske hi3e blagi krov,

e nisem vedel, kaj v tujini znadi
spomin na dom in skrivni ¢ar njegov,

Besede sem oleta vzel g geboj,

ki blagoslovil me je pred odhodom;
.Naj vedno Bog bo s tabo, sinko moj,
in z vami vsemi, 8 celim na%im rodom!"

Na glavo mi poloZil je roko

in zgovorivsi resno — me prekrizal;

ozrl se v modro je nebo

in kot v molitvi tihi, zbrani, je o¢i zamizal.

Oc¢eta kmalu gruda je zasula,

v domadci zemljl nagel je pokoj;
zanj pot zivljenja je minula,

a odprta pa je stala pred menoj.

A vedno sem jo trdno, sreéno hodil,
ker me oletov blagoslov je vodil.

* * *

Revija ,, The Catholic Digest” je nedavno objavila poro-
tilo svojega dopisnika pod naslovom ,,Pozornost v cerkvi'.
Hasi se:

WV cerkev gem vstopil ob 10:55, da se udeleZim maSe ob
enajstih, Navzodéih je bilo kakih 200 ljudi, a prostora v cer-
kvi pa za 800 oseb. Zvonéek je naznanil, da se bo opravilo
pri¢elo. Nadaljnih deset minut so ljudje — namesto, da bi
molili — opazovall pozne farane, ki so cerkev napolnili do
prvega evangelija.

Zena pred menoj dregne sosedo in zadepeta: ,Kako ti
ugaja klobudek na onile rdecelaski?” — 15 glav, z mojo
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vred, se obrne v ono smer in pogleda klobuk na rdetih
lageh.

Izmed 12 oseb pred menoj so kledale samo tri; drugi so
malomarno sedeli ali podpirali glavo. En moski in tri Zen-
ske so drzale v rokah roZni venec, a le ena oseba je mo-
lila. Neki moZ je bral masno knjigo, neka Zena pa je kar
naprej odpirala in zapirala svojo roéno torbico. Ve¢ moza-
karjev se je igralo z drobiZem v Zepu.

Kakljanje in premikanje 1judi po klopeh je motilo zbra-
nost duha. Ob obhajilu se je dvignilo najmanj 50 ljudi, od
tel jih je Kk obhajilni mizi pristopilo le kakih deset, ostali
so 8li ven. Na koncu opravila je duhovnik molil O¢enas, a
predno je rekel Amen, se je dvignilo vse in drvelo iz cer-
kve. Le jaz in nekaj starih ljudi je ostalo, dokler duhovnik
ni zapustil oltarja.”

Porocevalec bi napisal vse drugadéno porodilo, ée bi bil v
slovenski cerkvi, Nasi ljudje se lepo vedejo in nihte ne
odide iz cerkve, dokler duhovnik ne zapusti oltarja.

* & *

Oc¢e je vprasal svojega sinka, zakaj je moral ostati
po Zoli.

Sincek: ,Zato, ker se nikakor nigsem mogel spomniti,
kje so Azori?”

O¢e: ,Ali ti nisem Ze vecékrat rekel, da pazi, kam denes
svoje stvari, da jih bos lahko nasel.”

3 & *

V New Yorku so v neki trgovini nedavno aretirali dve
zenski, ker so mislili, da spadata k neki ciganski skupini,
ki je po trgovinah kradla. Na polieiji se je izkazalo, da sta
zenski bili soprogi dveh delegatov iz Pakistana, ki svojo
drzavo zastopata pri organizaciji ZdruZenih narodov. Obe
zenski — ena je princezinja — sta bili obledeni v svojo
narodno noso, ki se je bistremu policaju zdela sumljiva, pa
je dami aretiral kot ciganki. Drzavni department se je radi
tega moral uradno opraviéiti,

* * L

Neki telegrafski uposlenee, katerega Zepi so bili prazni,
je ponudil briveu loterijski tiket, e ga ostriZe. Drivec ni
dela opravil ravno z veseljem, a ostrigel je moZaka vseeno,
Drugi dan je dotiéni loterijski tiket zadel glavno nagrado

v znesku §6,000.00,
* * *

Moja prijateljica je Sla v trgovino, nakupila raznih
stvari za $10.00 ter potoZila: ,,Pred nekaj leti bi morala
najeti mal truk, ki bi odpeljal za 10 dolarjev grocerije, zdaj
jo lahko pod pazduho odnesem.”

L] L] L]

Mesto San Francigco v Californiji ima pristaniiée, ki
obsega 450 kvadratnih milj. V ta prostor se lahko skrijejo
vae mornarice sveta naenkrat.

® &* Ll

Neki odli¢en Evropejec je bil na obisku v Ameriki. Ko
s0 ga ¢casniSki poroéevalei vprasali, kaj se mu je v nasi
dezeli najbolj globoko vtisnilo v spomin, je dejal: ,Vase
garbi¢ pele', ki so napolnjene s povsem uZitnimi jedili.
Koliko la¢nih ljudi bi z veliko slastjo povzilo kruh in
meso, ki ga vi Amerikanci vrzete prod.”

C

Neki drzavljan je pred desetimi leti ogoljufal drzavo pri
dohodninskih davkih. Toda vest ga je tako pekla, da ponodi
ni mogel spati. Da bi vest potolaZil, je vladi poslal $25.00 s
pripombo, da ¢e Se vedno ne bo mogel spati, bo poslal 3e
ostalo vsolo.

POKONVENCNA KAMPANIJA

se priéne 1. julija
in traja do 31. decembra 1958,

Sotrudnicam v kampanji bodo razdeljene lepe nagrade!

ALBINA NOVAK, gl. tajnica

T
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ZAPISHIK SEJE DIREKTORIC

dne 15. in 16. aprila 1958 v Glaynem uradu, Chicago, Tll.

PREDLOGI IN SKLEPI

Solninski sklad. Sklene se, da se nakloni Solnina za
jesen 19568 Miss Maxine Krolnik, od podr. §t. 1, Sheboygan,
‘Wis., in Rudolphu Otonicar, vnuku glavne nadzornice, Mrs.
Mary Otonicar, od podr. §t. 25, Cleveland, Ohio. Tudi da-
rilo iz tega sklada v znesku $100 v pomod¢ Studentki Miss
Louise Eppley od podr. §t, 73, Warrensville Hgts., Ohlo, pri
njenih univerzitetnih studijah.

Clanska kampanja. Pokonvendéna élanska kampanja se
ob pri¢ela 1. julija in bo zaklju¢ena 31, dec. 1958. Kot na-
vadno, delavne élanice bodo prejele nagrade.

Zarja. Gl. tajnica je prejela pogodbo tiskarne za tiska-
nje Zarje in nadalje se bo o tem razpravljalo na konven-
ciji. Odbor pohvali urednico za njeno delo in odobri njeno
ponovno priporoé¢ilo, da poro¢ila podruznic ne bi prese-
gala ene tiskane kolone v Zarji, v namenu, da se ojunaci
in nudi prostor v listu za druge dopisovalke.

Kuharska knjiga. Dobi¢ek od prodaje kuharskih knjig

v znesku $3,550.00 je_bil polozen v konvenéni sklad. Direk-
-{umﬁﬁ*'[m#?rmhvalo gl. tajnici Albini Novak za

njeno delo pri dosegi tako lepe vsote. Priporoéajo, da se
prodaja knjig nadaljuje tako, da bo potem zopet moino
“dati organizaciji 8e dodatni dobicek.

Konvenéna priporoéila, Direktorice priporocajo konven-
ciji v odobritev naslednje:

1. Da ima vsaka driava svojo konvencijo vsako leto in
da se podruZnice vsake drZave zberejo bolj pogosto na
skupne seje.

2. Mesto gl. podpredsednic bi drZavne predsednice za-
stopale podruznice drzave ali drZav, kakor sledi: 1, Cali-
fornia-Oregon-Washington; 2, Colorado - Kansas - Missouri;
3, Minnesota; 4, Wiscongin; 5, Pennsylvania - New York;
6, Ohio-Michigan; 7, Illinois-Indiana.

3. Da se finandéno leto nasega delovanja spremeni od
januarja na december, mesto sedanjega roka, Ker bo to
leto konvencija v maju, se bo vriila prihodnja sejn odbora
direktorie v januarju 1959,

4. Da se raztegne starostna meja mladinskih ¢lanov na
21. leto od sedanjih 18 let starosti, lzbrisani mladinski
¢lani, ki Se nigo presegli 21 let starosti, bi imeli priliko ob-
noviti svojo ¢lanarine, ¢e poravnajo zaostalo élanarino,

5. V skladu s priporoc¢ili nagega linanénega preglednika
naj se primanjkljaj v skladu razreda A in v sploidnem
strofkovniku odpomore z dodatnim meseénim placilom 5¢.
Tekom dolgega sestanka s finanénim preglednikom je bilo
poudarjeno, da Zavarovalninski oddelek drzave Illinois ne
dopuica primanjkljaja v teh dveh skladih in da se bo mo-
ral najti nadin, da se jih krije.

Zan zapisnikarice konvencije odbor dolo¢i Mrs, Albino
Novak in Mrs., Corinne Leskovar.

Investicije. Tajnica linan¢nega odbora, Mrs, Prisland,
bo predloZila konvenciji vir bodoéih investicij.

Sreéke, poslane po posti. Odbor se strinja, da nima
nihée pravice po&iljati sreéke podruZnicam brez predhod-
nega izrecnega dovoljenja odbora direktorie.

Castna knjiga. Knjiga zgodovine podruznic SZZ je bila
dopolnjena od ¢astne preds, Mrs. Prigland. Je shranjena v
arhivih 8Z% v glavnem uradu. V njej je zbrano gradive
pocetka Zveze, njeno delovanje skozi leta in zgodovina
podruZnic. To gradivo bi se moglo izdati v knjigi in direk-
torice upajo, da bo ta ideja naletela na odobravanje od
strani ¢lanstva. -

Slovenske sestre v Lemontu, Zahvalo so poslale sloven-
ske Solske sestre iz AsiSkega gricka v Lemontu, Ill., za
darovani znesek $550.00, katerega so uporabile za nakup
avtomatske blagajnice v kavarni visje Sole,

Predsednica zakljudi sejo z molitvijo in voiéi veem di-
rektoricam srec¢en povratek domov,

Josephine Livek, predsednica
Albina Novak, tajnica

DOPIS

&t. 1, Sheboygan, Wis. —— Ko sem
pregledovala Zarjo za mesec maj, sem
opazila kako lepo so bile polailene
slovenske matere, Vsa dast jim!

Mesece maj je res najlepgl in najbolj
pomenljiv, ne samo zato, ker se na-
rava prebuja v novo spomladansko
Zivljenje in ecvetje, ampak tudi zato,
ker je ta mesec posveden vsem mate-
ram, Zivim in umrlim. Koliko mater je
med nami, ko mislimo, da so sreéne in
brez vsake skrbi in nadlog v Zivljenju,
ampak ni res tako. Ko bi svet videl
materino sree — koliko skrbi in ob-
enem zalosti ima v svojem sreu. Vse
prenasa tiho, se ne pritoZuje, samo
misli, dela nadrte za bododnost svoje
drage druzine in svojih ljubih otrok.
Ona je kot nevidni duh-angel, Kki
spremlja v mislih svojega mozZa in
svoje otroke na vseh poteh njihovega
zivljenja.

Toraj #ena ni samo druZica in tova-
rifica svojemu moZu in ljubeda mati
avojim otrokom, ampak je tudi dobra
prijateljica, svetovalka in voditeljica.

Kakor je bilo omenjeno v glasilu
Zarja, moram redi, da smo tukaj v
Sheboyganu Se kar sreénl. Saj smo
imeli v kratkem kar dve zlati porokl.
V jeseni sta praznovala zlato poroko

Mr, in Mrs. John Vertacic. Kar ve-
selje je bilo za pogledati zlatoporo-
¢enca, kako sta Ze vrla in kako sta
se spretno sukala v krogu svojih lju-
be¢ih ter sprejemala njim poklonjena
darila in destitke od mnogil prijate-
ljev. Zelimo jima, da bi bila zdrava
in sreténa Se mnogo let,

Veliko je bilo Ze porocano od Mr,
in Mrs. John Prisland, ki sta tudi ob-
hajala zlato poroko meseca marca, v
krogu svojih 1jubeéih otrok in vnukov
ter nestetih prijateljev in prijateljic.
Veliko lepih daril in neSteto cestitk
jima je bilo izro¢enih na proslavi. Po-
sebno lepe Cestitke in priznanje Mrs.
Prisland za njeno veliko in dobro delo
je izrekel nad sheboyganski okrajni
sodnik Mr, Joseph Wilkus. Pa tudi
podr. &t. 1 je priredila lepo presene-
cenje (Surprise Party) za zlatoporo-
¢enca, Predsednica A, Zavrl jima je
izro¢ila ¢estitke in lepo darilo v imenu
clanie k zlatemu jubileju,

Spomin mi uhaja nazaj pred 50, leti,
ko so prihajali Slovenci v Sheboygan.
Kako je bilo teZko, ko nismo znali
angleSkega jezika. In kdor je obvladal
nemski jezik, ta si je takrat lahko po-
magal veepovsod tukaj v Sheboyganu.
Leta nazaj so takorekoé Iimenovali
Sheboygan za ,,German Town”. Ker je
Mrg. Prisland znala nemski jezik &e
iz starega kraja, je vedno rada poma-
gala in sodelovala, kjer je mogla za
napredek in ugled Slovencev. Marsi-

kateri druzini ali materi je ona olaj-
sala Zalost in trpljenje v tej novi do-
movini, ko je bila radevolje priprav-
Ijena, da je raztolmacila radi bolezni
pri zdravnikih all kje drugie, ako je
bila potreba, Zato v imenu vseh tistih,
katerim je ona mnapravila usluge, iz-
rekam: Bog naj zivi Mr. in Mrs. Pris-
land med nami e mnogo let v zdravju
in gredéi! M. F.

St. 2, Chicago, Ill. — Tretjo nedeljo
v juniju obhajamo praznik oéetov, Gla-
nice zelimo nasim ocetom, da bi ¢im-
bolj veselo praznovali ta dan!

V aprilu in maju je k podruzniei pri-
stopilo Sest novih ¢lanie: Josephine
IParkas, Mary Selaj, Olga Krizie in
Mary Ritlop, v odrasli oddelek; Mar-
garet Maloy in Carol FFabian v mladin-
ski oddelek. Iskreno dobrodogle! Ime-
novane so bile vpisane od sester; Jo-
sephine Zeleznikar, I'rances Zibert,
Mary Hozjan in Mary Muller,

Sestra Zefran je poroéala o uspehu
kegljaske tekme, ki je bil veestransko
zadovoljiv. Zahvalo zasluzijo nafe iz-
vrstne kuharice in nalakarice: Anna
Zorko, Mrs, Pavlin, Frances Zibert,
Luba Troha, Millie Paisolli, Mary Pol-
den, Josephine Zeleznikar, Mary Mul-
ler, Sophie Petrovie, Mitzi Krapene,
Frances Gomilar in Tvanka Mikec.

Zvezin dan in romanje se bo vriilo
letos v Lemontu v nedeljo, 20. julija.
Clanicam se pa priproda, da se udele-



#ijo tudi vederne procesgije v soboto,
19. julija. Taka prireditev zahteva pre-
cej dela in priprav, in kakor druga
leta, so se tudi letos agilne ¢lanice
radevolje odzvale, da prevzamejo od-
govornost: Frances Zibert in Ana Zor-
ko (kuhinja); Mary Tomazin (pijaéa
in bus); Corinne Leskovar (program);
Liz Zefran in Mary Muller (Hooligan);
Mary Hozjan (cvetlice): Viola Stru-
peck (otrogke igre).

Zbiranje romarjev bo pred Barago-
vim domom ob desetih; ob pol enaj-
stih se priéne procesija k lurSki vot-
lini, kier bo ob enajstih darovana
sv. maga. Opoldne bo servirano kosilo
v Baragovem domu; pijata se bo do-
bila v paviljonu, Ob enih popoldne
bodo otroske igre v prosti naravi; ob
dveh vefernice v cerkvi; ob treh se bo
pri¢el program na prostem. Vabljene
s0 vse ¢lanice in prijatelii od blizu in
dale¢ na nafe letno romanje na Ame-
riskih Brezjah.

Clanicam, ki Zelijo prenoéiti v TLe-
montu, priporoéamo, da si pravoéasno
rezervirajo prenofi&fa in piSejo na:
Baraga Home, Box 608, Lemont, Il

Dne 16. aprila je preminula nasa se-
stra Rose Bizjak, ki zapuia soproga
Edwarda in héerko Justino, katerima
izrekamo naZe sozalje. Naj blaga po-
kojnica uZiva veéno placilo v nebesih.

Sreéno pot in vesel povratek Zelimo
sestri Mary Polden, ki bo 12. junija od-
potovala v rojstni kraj.

V nedeljo, & junija se bo vriila gra-
duacija Sole sv, Stefana. Med gradu-
antkami bodo ¢lanice mladinskega od-
delka: Gloria Novak, Joan Vucko in
Janet Rezek, Cestitamo!

Prihodnja seja se bo vriila 12, ju-
nija. Na svidenje!

Albina Novak, porodevalka

&t. 3, Pueblo, Colo, — Clanice so se
udeleZile majniike seje v lepem 5te-
vilu, ker je bil ta veder posvelen ma-
teram in mladim ¢&lanicam. Po seji se
je razvila zabava ter potekla v lepem
razpoloZenju, Razpravljale smo o pred-
logih na prihodnii konvenciji.

Skufam =e po svoji skromnosti za-
hvaliti vsem, kateri ste pripomogli k
lepemu usgpehu nade prireditve (DB-
party). Veem skupaj sréna hvala za
pomod,

Na Materinski dan smo &lanice
skupno & ¢lanicami Kr&éanskih mater
prejele sveto obhajilo. Kot obicajno
je druitvo gv. Imena po masi servi-
ralo okusen zajtrk in podastilo naSe
mamice, Prisréna hvala vsem &lanom,
ker ste nas imenitno pogostili. Bilo je
prav prijetno med vami. God bless
you all.

V juniju mesecu praznujemo Odetov
dan. Vsem ocetom déestitamo k praz-
niku, obenem se pa spomnimo nasih
gsoprogov, ki le malo pridejo v po&tev.
(Bodi Bogu potoZeno, bo rekel marsi-
kateri.) Me Zene rade pozabimo, da
edini Tvoj zvestl prijatelj, draga so-
sestra, je Tvo] moZ Brani Te in s Te-
boj deli vse Tvoje bridkosti. Nasi so-
progi in ofetje legajo leto za letom v

Zakljuéno porocilo o zbirki
sa Celjsko bolnisnico

U Zadnje poroéilo v Zarji o zbirki je
vsebovalo $945.06.

Poznemﬁm&

Po dolarju: John Rosenstein, Ren-
ton, Wash.,: Andrew Jazbec, TFrank
Urabich, Frank Hren, vsi iz Seattle,
Wash.: Josephine Richter, Enumeclaw,
Wash. Skupno $5.00.

Mary Tomsie, Strabane, Pa., v spo-
min svojega soproga, darovala $2.00.

Skupna vsota 31. marca 1958 znasa
$952.66.

Na Zeljo ravnatelja Celjske bolnis-
nice so &8 zn goFl-omenjeno vsoto na-|
bavile sledece stvari: Spectrophoto-
meter (aparat za laboratorijske pre-|
iskave) narocen prl Unicam Instru-
ments LTD v Cambridge, Anglija.
Cena $846.00 — X-Ray filmi in Fluoro-
scopic Secreen so bili narodeni pri
E.I Du Pont de Nemours Co. v Wil-
mington, Delaware. Cena $107.00.
Skupno $953.00.

Dr. Joze Flajs, primarij Celjske bol-
ni¥nice, se prisréno zahvaljuje vsem
darovateljem, ki so bolniiniei pripo-
mogli do teh prepotrebnih stvari. —
Prisréno se zahvaljujem tudil Jjaz
dobrosrénim rojakom in rojakinjam,
ki so se mojemu apelu tako veliko-
duEno odzvali.

Dobrodelnost je najlepia vrlina &lo-
veike druzbe in Slovenci se tega za-
vedamo v odli¢ni meri.

Vse darovatelje in darovateljice pri-
sréno pozdravlja,

Marie Prisland

vediem Stevilu v grobove, izmudéeni od
truda. Vsem pokojnim odetom bodi
lnhka gruda. Se Zivedi bodite sredni
in vesell v krogu svojih dragih, ker
ste glavarjl svojih druZin.

Nafa ¢astna preds. Mrs. Prisland
bo obhajala svoj rojstni dan 21. junija,
Vee najboljge ji Zelimo, posebno sedaj,
ko se sprehaja po lepi zeleni Stajerski
med cvetjem diSeéega hmelja. Zelimo
ji srefnega povratka med nas. Bog
Vas spremljaj!

Ponovno sta bili operiranl sestri
Rozalia Grebene in Cecilija Stablaj.
Obis¢ite bolne sosestre. Vsem bolnim
zelimo, da z boZjo pomocjo kmaln
ozdravijo,

Po 3-letni muéni bolezni je umrla
Amaliia Kocevar, in Frank Mehle, Cla-
nicam, ki ste sorodnice pokojnih,
sprejmite naSe so#alje,

Theresa Lesar in John Petek sta
nabrala lepo vsoto prispevkov za po-
pravilo cerkve v Ribniel. HvaleZna sta
vsem darovalcem ter Se nadalje spre-
jemata darila za ta plemeniti namen,

Prva slovenska predstava programa
na televizijl, dne 13. aprila, je izvrstno
uspela. Predvajall so narodne plese
in pesmi. Na ta nadin jJe slovensko
ime dozivelo nove lepo priznanje, Mr.
John Butkovich vsako nedeljo vodi
Radio uro v nafo zabavo in korist.
Zasluzi vse priznanje!

Naj #e dodam: Mnogo srenih in
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zdravih let mami A. KriZman, ki je
26. maja obhajala ¢astitliivo starost
80 let. Pozdravljene vse skupaj!

Anna Pachak

§t. 10, Cleveland, Ohio. — Aprilska
seja je bila prav povoljno obiskana.
Lepo spomladansko vreme je priva-
bilo iz his na3e Zene,

Smrtna kosa prav pridno kosi pri
nasi podruZniei. V Stirih mesecih smo
izgubile Ze sedem d¢lanie. Zadnji me-
sec so preminule; Rose Hribar, An-
gela MoZina, in zadnji teden pa 3Se
Frances Krainz, Bog daj njih duSam
veéni mir in pokoj.

Cestitke nadi ¢lanici M. Penko, iz
Chapman Ave.,, katera je postala Ze
enajsti¢ stara mati, ko so se 22, aprila
rodile dvojéke-prvorojenke njenemu
najmlajgdemu sinu Charletu in njegovi
soprogi Marie, rojenl Perushek, Mr, in
Mrs. J. Perushek sta s tem dogodkom
postala prvi¢ stari ofe in stara mati.
Cestitke vsem skupaj k veselemu do-
godku.

Nase dlaniee prav pridno darujejo
v drudtveno blagajno. Zahvala velja
sledeéim ¢lanicam: M. Zallar (3$0),
J. Asseg (35), L. Glavach ($3.20),
M. Novak ($2), A. Repic ($2), M. Glin-
Sek ($1.40); po $1: M. Maloverh,
Agnes Zagore, M. Korosec, M. Gom-
bach in M. Glinsek,

Ko sem imela ze ta dopis spisan,
sem dobila Zalostno novico, da je ne-
izprosna smrt pretrgala nit Zivljenja
moji dolgoletni prijateljici, sosedi in
drudtveni sestri Mary Zallar. Premi-
nula je 29. aprila. Zadela jo je sréna
kap. Pokopana je bila 2. maja iz cer-
kve Marije Vnebovzete na Kalvarijo
pokopaliic¢e, ob prav veliki udeleZbi.
Bog ji daj vedénl mir in pokej. Dru-
zini moje sozalje.

Lepo pozdravljam vse ¢lanice po
Ameriki, Antonija Repié, porodevalka

§t. 12, Milwaukee, Wis, — Clanice
ste vabljene na sejo, dne 4. junija, v
cerkveni dvorani. SliZale boste vse,
kar se je sklenilo na konvenciji in
druge vazne stvari, Pridite vse!

Na bolniski listi so sestre: Mary
Rajster, Marie Schuldt, Theresa Su-
kys, Molly Hojnik, Louise Susek,
Caroline Skrubey, Mary Gross, Fanny
Zainer, Gertrude Pintar, Mary Kokoly,
Julia Metzel, Mary Sterle in Frances
Rozman. Prosim, da jih obiskujete in
jim lajSate ure bolezni.

Kruta smrt si je izbrala za svoji
Zrtvi soproga ¢lanice Josephine Pung
in moZa ¢&lanice Fanny Zainer. Naj
podivata v miru. Preostalim nase so-
zalje.

V teku je Pokonvendéna kampanja
za nove ¢lanice. Potrudite se in pri-
peljite na seje nove &lanice.

Clanice, ki dolguiejo asesment, pro-
s8im, da poravnajo svoj dolg.

Slavljenkam rojstnih dni v juniju
in juliju Zelim vse najbolie.

Pozdrav gl. odbornicam in &lanicam
Zveze, posebno pa sestram nafe po-
druznice, Mary Schimenz
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§t. 12, Milwaukee, Wis. — Drage
bralke Zarje! Ko vam bo ta Stevilka
nasega glasila prigla v roke, bo Ze
konvencija za nami. Upati je, da bi
bilo delo izvrfeno v najboljfo korist
in blagor celokupnega ¢lanstva. V tem
bo tudi naia mladina lahko ponosna
in nadaljevala pot v bodoénost, Za-
vedamo se, da je mnogo truda in skrbi
v konveménih pripravah, najbo z iz
boljanjem pravil ali kar Ze v to
syrho spada. Vendar z dobro voljo in
boZjo pomoéjo se vse uredi, da je ob
koncu povsem zadovoljivo. Med pri-
pravami se vedno najdejo kaksni ne-
ljubi primeri, katere je treba prezreti
in poravnati z najboljfo besedo. Ugi-
bale smo na vsaki seji, kaj bi bilo
najbolj pripravnega, da tako ustre-
Zemo gostom v obéno zadovoljnost
Vesele bomo slidati delegatke o Mil-
wauiékem gostoljubju na konvenéni
prireditvi.

Zelim tudi, da bi najvedje Etevilo
¢lanic dodakalo prihodnjo konvencijo.

Vsem ¢lanicam, ki se bhoste udele-
#ile letoinjega izleta v domovino, Ze-
lim sreéno pot ter &e sre¢nejSo vrni-
tev. Tudi jaz nedtetokrat premislju-
jem o moji rojstni vasi ter ponavljam
pesmico:

Kako lepa je nada Cirkovika vas,
o njej se slidi dale¢ glas,

v okoliei ravno polje,

na njivah Zita valove.

Pototki vmes teko

in v hladu pticice pojo,
pastirei pasejo ondot,
prelepo je povsod — povsod.

Mary Mesarich, zapisnikarica

§t. 14, Euclid, Ohio. — NaSa seja v
maju je hila dobre obiskana. Ker je
bila zadnja pred konvencijo, smo do-
sti ukrepale o predlogih.

Naga zapisnikarica Antonia Sustar,
njen moz in héerka Mici, so se po-
dali na obisk v staro domovino. V
¢asu njih odsotnosti bo vodila zapis-
nik Mary Strazisar., Me vse jim Zelimo
gredéno in veselo potovanje. Istotako
tudi sestri Cebulj, ki bo tudi odpoto-
vala v stari kraj. Vsem Zelimo zdrav
in srelen povratek.

Po seji smo se prav dobro zabavale,
Obhajale smo Birthday Party slede-
&ih élanic: F. Globokar, Antonia Sve-
tek, J. Vidovie, M. Stefancic. Vse so
prinesle raznih dobrot. V ,good time"
blagajno so prispevale: Josephine
Strnad, Mary Mandich, Rose Klemen-
cic, Thrisa Cernelic, Marion Rolih.
Prav lepa hvala.

Pozdrav in na svidenje na prihodnji
seji. Mary Strazisar

&t. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio.
— Prelepi mesec maj je zopet med
nami, kakor tudi Materinski dan, ka-
terega smo praznovale s sv. maso in
skupnim sv. obhajilom, Meseca ju-
nija pa praznujemo Odcetov dan. Tudi
nasi oc¢etje zasluZijo ¢ast in priznanje
za njihov trud in delo.

Vabim vse ¢lanice na sejo 11. junija.
Slidale boste porotilo nasih delegatk.

Ker ne bomo imele seje v mesecu
juliju in avgustu, se prosi ¢lanice, da
pridejo placéat asesment na 25ega ali
pa na dom tajnice, posebno tiste, ki
dolgujete, da g tem olujSate skrbi nasi
tajniei.

Iz bolnignice se je vrnila sestra
Mary Novak, kjer je prestala opera-
cijo na otesu. Zelimo ji hitrega okre-
vanja. Mr. Frank StraZar, soprog nase
podpredsednice, je tudi prestal teiko
operacijo. Zelimo mu, da bi se kmalu
zdrav vrnil domov. Vse druge, ki
ge nahajajo v bolnem stanju, pripo-
rocamo v molitev,
Anni Molek za tako

zahvalim sestri

lepe podzglavnike, ki jih je darovala

zao naso blagajno.

Pozdray vsem gl. uradnicam in &la-
Helen Mirtel, poroéevalka

nicam.

§t, 18, Cleveland, Ohio. — S pri-
srénimi Zeljami za vesel rojstni dan
predsednici mnaSe podruZznice, Mrs.
Nettie Strukel (12. junija) romajo te
vrstice v dalini, nepozabni mi kraj.
Dal Bog £e mnogo srecénih let nji, kot
vsem ¢lanicam, ki Stejejo svoja leta v
cvetofem juniju!

Upam, da je ravnokar minula kon-
vencija uspela v najboljii uspeh za
Slov. Zensko Zvezo, kot tudi za ugled
amerifkemu ozradju! Mnogo dobrega
se lahko stori v prid humanitarnosti,
kjer je zdruZena tolikdna druZina v
medsebojni sloZnosti, kot je Ze do-
sedaj Sirom poznana organizacija slo-
venskih Zen in deklet. Meni je samo
#al, da tu v naSem kraju ni ugodnih
tal, ker ni naseljenih nasih ljudi, pa
kot znano, Zivi v New Smyrna Beach
#e ved slovenskih druzin; morda bi od
tam dospelo kaj zanimanja za Florid-
sko podruznico? Saj spadajo ondotni
rojaki tudi k poznanim slovenskim
drustvom. (Moj skromni apel tem
potom!)

Prirodni kras v tej sezoni je odar-
ljiv vsepovsod! Prosperiteta v zidanju
vseh modernostnih naprav arhitektov,
elektronomija kot v izboljSanje far-
marske pridobitve raznih strojev in
proudevanje tukajsnje peldene zemlje,
je v hvalevrednem priznanju. Caso-
pisje polni res zanimive podatke, kako
energiéno se dviga ugled zadnjih par
let opevane Floride, tako da moramo
priznati, kjer je volja za izobrazbo, bo
tudi bodoénost drzave v vseh ozirih
za izbolj8anje narodovih problemov.

Za moje skromno prepricanje je
tudi misel, da bi se nikdar ne zapo-
stavljalo ¢rnce, ker to ljudstvo, rojeno
kot vsak ¢lovek, naj bi pod bozZjim
soncem imelo iste privilegije, tako po
Solah, v vi§jih poklicih ali pri vsak-
danjem delu. Cuda ni, da se godijo
vsakovrstni doZivijaji med publiko, &e
so nekateri v veénem preziranju le
radi njih nesre¢ne polti. Kajne?

Vaaka glava ima svojo pamet, pravi
tista nasa, in zato je najboljse, da
¢lovek vel misli kot govori...

Mimogrede naj bo za ,8pas” tista:
Ko je peljal mozicek svojo zenko k
zobozdravniku, pa je reva celo pot
tebljala to in ono. Se v stolu pred
doktorjem ji ni dala zilica miru, pa
il moz ljubeznjivo rec¢e: ,kj babnica,
zdaj pa gofljico zapri, pa usta odpri,
da bojo dohtar mogli kaj pogledati’”
(Pa oprostite .8ali.)

Iskren pozdrav vsemu ¢lanstvu!

Josephine Praust

§t. 20, Joliet, 1ll. — Ko sem pretekli
mesec porocéala o bolezni Mrs. Vere

- Galick, je med ¢asom, ko je bila Zarja
V imenu podruZnice se prav lepo °

v tigku, ona Ze podivala v hladni zem-
1ji. Bila je Ze na potu okrevanja, ko
se je njeno stanje naenkrat preobrnilo
in je nenadoma zapustila to dolino
solza. Bila je stara 54 let, rojena v
Jolietu, pristopila k podruznici 19. okt.
1947, predlagana po Josephine Erjavec.
Pokejnico bomo pogresale, ker se je
vselej z veseljem odzvala, kadar smo
imele kak&no prireditev., Tudi na cer-
kvenih karnivalih se je odzvala in
vestno pomagala, Isto smo videle v
Lemontu, ko smo imele svoje prive-
ditve in romanja, kako je hitela z ve-
seljem pomagati, Danes je ni veé med
nami — spominjale se je bomo kot
dobro in zvesto é&lanico, katero je
tezko pozabiti. Zapusdéa héerko in sina
ter mater, Mrs. Lobas, vel sestra in
bratov. Njena sestra Mrs. Dobzyk je
tudi nasa élaniea Ze mnogo let. Cla-
nice so se zbrale in molile ob njeni
rakvi ter jo spremile na zadnji poti.
Bog ji naj v nebesih poplata vsa
njenan  dobra dela; preostalim nade
globoko soZalje.

Rolne élanice, ki ge danes nahajajo
v bolnisnici, so sledefe: Mrs. Cath-
erine Jonteg, iz Wilcox Street. Clanice
se je bomo spominjale, ker je tako
rada pogostila gl odbornice ob ¢asu
sej In nas vselej z veseljem sprejela
na njenem lepem domu, na Midland
Ave, Sedaj stanuje na Wilcox Street.
Dalje je bolna Mrs. Anna Jerman, iz
N. Broadway (padla je v kuhinji);
kakor tudi Mrs. Mary Jerman, iz
Jackson Street. Ved ¢Elanie se  to-
¢asno zdravi doma. Vsem bolnim ze-
limo, da bi ¢imprej okrevale in se
vrnile med nas,

Stevilni rojaki bodo letos obiskali
staro domovino. Prva, ki sta odpo-
tovala s parnikom Queen Mary, sta
bila Mr. in Mrs,
Ladja je odplula iz New Yorka dne
23. aprila. 'V Evropi jih bo v prista-
nis¢u pri¢akal njih zet, ki je odsluzil
svoj vojadki rok v Franciji, Everaux,
kjer se nahaja tudi héerka Mrs. Vra-
nicar in otroeci, Potem se bodo vsi
skupaj odpeljali proti rojstnemu kra-
ju. Vozili se bodo z avtom po Evropi
in obiskali Belo Krajino, kjer je bil
Mr. Vranicar rojen pred 53 leti. Nje-
gova soproga Frances je bila rojena
v Jolietu in je to njen prvi obisk
preko Oceana.

Frank_ Vranicar.

=
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Dne 28, maja je odpotovala iz New
Yorka na ladji Queen Elizabeth nasa
ustanoviteljicn Mrs. Marie Prisland,
Obiskala bo _Lurd in” Rim ter se dalj
¢asa mudila v Slovenijii Vsem, ki se
bodo letos nahajali na obisku v domo-
vini, Zzelimo srefno, zdravo in zabav-
no potovanje ter vesel povratek.

Na seji je vaSa zapisnikarica nabi-
rala prispevke u_[.&&o—v-glmu.um pri
Trojanw ter se lepo zahvali vsem da-
rovalkam. Denar je bil poslan gl. taj-
niku Zapadne Zveze v Denver, Colo,,
Mr. Anthony JerSin. Ta fara ji je zelo
pri srcu, ker je tam v letu 1956, ob
njenem zadnjem obisku, vezala birmo.

Letos ne bomo imele sej v mesecih
junij, julij in avgust. Radi tega je
vazno, da pravofasno poravnate svoje
prispevke za slucaj kaks$ne nesrece,
da ne bodo vaSe druZine v skrbeh, &e
ste fe viélanjene.

Ako veste za sosede, ki so bolne,
sporocite njih imena nasi tajnici ali
kateri izmed odbornie, da se jih spom-
nimo. Josephine Erjavec

§t. 21, Cleveland (West Park), Ohio,
- Zadnja seja, na katerl se je vriila
Materinska proslava, je bila prav do-
bro obiskana. Sestre so prinesle do-
brot, Mrs. KoZelj pa dobrega vina.
Prav lepa hvala vsem skupaj. Clanice
so0 prinesle tudi darila in za  door
prize” je poskrbela sestra Ceeilija
Brodnik; dobila pa ga je Mary Hosta.
Sestra Weiss je prinesla lep predpas-
nik, katerega sem jaz dobila, Bilo je
e ved¢ daril za Materinski dan.

Rojstne dneve so obhajale: Ana
Ko&ek, Mary Midmas in sestra Sanker.
Imenovanim in vsem drugim, ki praz-
nujete svoj rojstni dan v tem me-
secu, Zellmo dosti srede in ljubega
zdravja in da bi jih Se veliko do-
cakale,

SozZalje izrekamo druZini Rozi Yo-
zel, kateri je preminul sin Nick., —
Draga Rozi, bodi potoluZena, saj se
zopet vidimo z naSimi dragimi nad
zvezdami.

Nase zadnie seje se je udeleZila
tudi nasSa dobra sestra Zalar, éeprav
8§ palicami. Bile smo jo zelo vesele in
tudi ona se je prav dobro pocutila
med nami. Bog in Marija MajniSka ji
pomagajta, da bo kmalu zopet popol-
noma ozdravela,

Nasia sestra Mary Hosta je bila tudi
bolna, sedaj se pocuti Ze dosti boljse,
Bolehajo §e sestre: Rahne, Mencin in
Avguitin, Ze'imo jim ljubega zdravia.

Kot je bil mesee maj posveten Maj-
niski Kraljici, tako je mesec junij po-
svefen Presv. Srcu Jezusovemu. Nje-
mu posvetimo vse nase domove in
druzine

Vabim vas, da se udeleZite prihod-
nje seje. Slisale boste konvendéno po-
rodcilo, Frances Kave, porotevalka

§t. 24, La Salle, Ill. — Vendar se je
priblizala ljuba pomlad in narava je
vsa v lepem zelenju in evetju. Saj je
vendar maj najlepsi mesec v letu, po-
svefen Materi Mariji In vsem zemskim

for

materam, Upam, da ste vse veselo
prezivele Materinski dan med svojimi
druzinami.

Zadnja seja je bila dobro obiskana
in po seji smo imele malo zabave.
Dobrote so prinesle sledede sestre:
Justina Anglevar, Antoinette Hofferle
in Mary Krogulski.

Ved nadih ¢&lanic je na bolniski
postelji. Operacije so prestale: Fran-
ces Flor, Ana Kesedi, Rozi Kiter in
Mary Struna. V bolniinici so se na-
hajale tudi: Agnes Novlan, Mary Ura-

ni¢, Ana Kastigar, Rozi Urbanc in
Agnes Jordan., Vsem Zelimo ljubega
zdravja,

Cl'anice, ki so zaostale z asesmen-

tom, prosim, da istega poravnajo.
Angela Strukel, tajnica

&t. 28, Calumet, Mich. — Pozdrav-
ljene odbornice in ¢lanice! Aprilsko
vreme je bilo zelo mrzlo in zato sem
se namenila pisati v priljubljeno
Zarjo. Upam, da bo v prihodnjih me-
secih nekoliko bolj toplo. Treba bo po
vriovih sejati solato in saditi — pa
pri nas smo ze vajeni, da nam sneg
pognoji solato, ko se prikaZe iz zem-
lje, zato je tako dobra in krhka, da se
je komaj najemo.

Na& Zupnik Joseph Kichak mnam
vsako leto za 40-urno poboZnost dobi
slovenskega duhovnika, da nam pri-
diga In spoveduje po slovensko. To
leto je prigel Pather Fortunat Zorman
iz Lemonta, I1l. Je res prav dober
govornik. Nas je Se nekaj starih, ki
radi sligimo slovensko besedo.
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Ko bo ta dopis v Zarji, bo Ze kon-
vencija za nami. Upamo, da bo dobro
uspela. Zelim vam vse najboljse, dra-
ge Clanice, Nuj za danes zadostuje, pa
Se prihodnji¢ kaj ved.

Mary Stefanich, porofevalka

§t. 29, Broundale, Pa. — Najprej
poroéam, da je 4. maja graduirala za
bolnicarko Miss Louise Jerié, héerka
nase ¢lanice Josephine Jeri¢. Stan, za
katerega se je zavzela, je teZak in
mislim, da ga bo dobro vriila, saj je
moéne postave, Cestitamo!

Za ¢astno mater
podruZnice v letu
1958 smo fzvolile
Mrs. Mary Markelj,
ki si to éast tudi za-
sluzi. V Ameriko je
prigla leta 1910, in
sicer v New York,
kjer se je porodila
z Mr. Mlakarjem.
Njeno deklifko ime
je bilo Ravnikar. V
zakonu se je rodila
héerka. Po smrti soproga se je prese-
lila v naSe mesto Broundale, oziroma
Forest City, Pa., kjer se je drugi¢ po-
roc¢ila s Tonetom Markelj, ki je bil
tudi vdovec s sinom. Potem se je ro-
dilo £e sedem héera in trije sinovi, Od
teh so vsi porodeni razen dveh héerk.
Sedaj je Ze veé let vdova. V Zivljenju
je dosti pretrpela. Pri podruznici se
pridno udejstvuje in redno plaéuje, tu-
di, ¢e je kaksna naklada. Pozdrav!

Mary Pristavec, predsednica

Mrs, Markelj

‘ ABIRKA ZA_CERK
==""""NA DOLENJSKEM

Od 10. marca do 10, maja 1958 so se
odzvalli proénji za prispevke za popra-

vilo l‘e:'h;‘-’—‘ﬁ-w—'ﬂ“d““ rojaki in

=Trofakinje:

$6.00: Andrew Zadnik, Pullman, Chi-
ecago, Ill.; Mrs. Anna Dometrovich;
$2.00: Mrs. Mary Nezbeda, Detroit,
Mich.; V spomin f Caroline Hochevar,
otroci.

1z Virginia, Minnesota, so poslale:
$5.00: Elizabeth Matko, roj. Brodnik:
Johanna Matkovie, roj. Lov&in; Mary
Verbi¢, roj. Tanko, v Hrovaéi; Rose
Novak, roj. Skrabec, v Hrovaéi.

V TPueblo, Colorado, sta se veliko-
dusno zavzela za nabirko rojaka John
Petelk (Bozbertov Janez) in Terezija
Lesar (iz Male Mlake), ki sta nabrala
vsoto $165.00, za katero so darovali

slededi:

$25.00: Mr. in Mrs. John Petek.
$10.00: Terezijan Lesar, Karol F.
Zobec,

$5.00: Mr. in Mrs. Mihelich (iz
Dan): Mrs. Klun (Gorenja vas):; Mr.

in Mrs., Novak: Mr. in Mrs. Anzick, iz
. Mesn; Kricanske matere, Drustvo
gv. Ane, Joe Godee, John Germ in
Louis Rus.

$3.00: Mrs. Lukanid, Zensko pevsko
drug&tvo, Mrs. Zbacnik, Mrs. Dejak,
Mike Gregorich.

$2.00: Mrs. Papesh, 5. F. Trail, Mr.
in Mrg. Louis Kastelie, Mrs, Mary Te-

zak Anton Babick, Jennie Dolgan,
Paulina Perse, Margareta Javnik, Mrs.
Podlogar, Mary Stark.

$1.00: Ann Pachak, Josephine Stup-
nik, Rose Radovich, Mary Novak, Mrs.
Janko, Antonia Klun, John D. Butko-
vich, Joe RBlatnik, Mr. Jarc, Justina
Papesh, Anton Jersin, Denver; Anton
Rupar, Johanna Starcar, Mary Rose
Radovich, Daniel Gnidica, Mrs. Centa,
Mary Meznar, Mrs, Oven, Charlie Mis-
mas, Cecilija Steblaj, Mary MiSmas,
Josephine Merhar, Johanna Okorn, E.
Mesa: Mrs. Chas. Janezich, Mrs, Ray
Krall, 1. Mesa: Mr. in Mrs. Galich,
Mrs. Joe Bozich, Frances Grebenc,
Frances Raspet, Kristina Mehle, Mrs.
Levstek, Mary Terlep, Mary Trontelj,
Elsie Trontelj, Frank Javornik, Mary
Korun, Mrs. Klune, Angela Skerjane.

75 centov: Mr. in Mrs. Kostelec;
Neimenovana.

50 centov: Mrs, Mary Poder, Cecelia
Bradish, Mrs. Florence Orazem, Mrs.
Franc Simonich, Mary Pugell.

SKUpa| e e $197.00
Poprej nabrana vsota

Dosedaj nabranih

Vsem dobrotnikom:
Nadaljni prigpevki se hvaleino sprej-
mejo in imena darovaleev bodo objav-
ljena v Zarji. Po#ljite na naslov:
Albina Novak, 1937 W. Cermak Rd.,
Chicago 8, Ilinois.

Bog placaj!

.......... $277.00
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St. 32, Euclid, Ohio., — Nafa majska
seja je bila lepo obiskana kljub sla-
bemu vremenu., Hvala vsem, ki ste se
potrudile. Po seji smo imele prosto
zabavo v podéast mamicam in rojstnih
dni. Nase dobre ¢lanice so prinesle
obilo dobrot in zahvala gre: T. Po-
povie, T. Potokar, Mary Drobnié, Z.
Femec, A. Godlar, A. Chinchair, K. Go-
linar, I. Vehovec in P. Pisano. V de-
narju so darovale: F. Perme, Z. Fe-
mee, A. Godlar, A. Cooke, P. Vrh, A,
Jarm, J. Jagodnik, M. Créek, A. In-
tihar in A. Tekavec (Mrs. Math.), A.
Godlar pa tudi lepo darilo, da je od
istega prislo zopet nekaj v nafo roéno
blagajno. Prisréna hvala vsem. Dobro
smo se imele ter v prijateljstvu zopet
skupaj pokramljale ter se vesele raz-
Ele domov.

Ana Pire je v aprilu postala petié
stara mama, ko so pri sinu Franku
dobili punéko, ki bo delala druzbo
dvema sestricama. Naj bi bila mla-
dina zdrava, in nade éestitke.

Zelim vsem ljubega zdravja in na
svidenje. F. Perme, porolevalka

§t. 33, Duluth, Minn, — Obisk na
aprilski seji ni bil zadovoljiv. Clanice
bi morale pokazati malo vel zani-
manja za meseéne seje. — Meseca
februarja nam je sestra Zupancic pri-
nesla kofarico, katero je sama nare-
dila, kot darilo podruZnici. Meseca
aprila je bila koSarica oddana na
listke, ki so jih élanice kupile. Dobila
jo je Mrs. Vrklan in je rekla, da ho
koZarico darovala za razstavo roénih
del na konvenciji in jo bo delegatka
prinesla s seboj. 8 kofarico smo pri-
dobile nasi domaci blagajni 4 dolarje.

Ako ne bo kaj posebnega Ze dolo-
Cenega, se bo vriil letosnii Minne-
sotski Zvezin dan zadnjo nedeljo v
avgustu.

Drage ¢lanice, obiskujte bolne so-
sestre in jim krajajte dolge ure bo-
lezni, Pozdrav vsem d¢lanicam,

Mary Schubitz

&t. 39, Biwabik, Minn. — V torek,
6. maja, smo pokopali na%o dolgoletno
&lanico Mrs. Mihael Kerkas. Sv. roi-
nega venca in pogreba se je udelegilo
kar lepo &tevilo &lanie.

Redne sestanke imamo veéjidel v
dvorani pod cerkvijo. Aprila je bil se-
stanek na McKenley, v hiii Mrs. Jen-
nie Ahlin. V poéastitev nasih najsta-
rejiih ¢&lanic smo se v nedeljo, 18.
maja po skupni sv. ma& in sv. obha-
jilu zbrale pri zajtrku v cerkveni dvo-
rani. Ves spored je bil pod skrbnim
vodstvom nade predsednice Mrs. Jo-
hanne Zallar in agilne tajnice Frances
Anzele. NaSe slavljenke: Mrs, Urfula
Uriek, Mrs. John Sherek, Mrs. Mary
Kulaszewiez in Mrs. Mary Strukel so
7e izza mladih let ¢&lanice in so do-
prinesle mnogo zaslug nasi Zvezi. Vse
so matere Stevilnih otrok. DBog jih
Zivi!

Pripravile smo tudi marca in aprila
dva zajtrka za farane po 8. In 10.
masi. Izkupi¢ek smo na predlog nase

predsednice Mrs. Zallar poklonile far-
ni eerkvi, ki je nova in ima &e polno
potreb.

V zimskem ¢éasu smo imele sestanke
vsako drugo nedeljo v mesecu, z me-
secem majem pa bodo vsak prvi de-
trtek ob pol 8. uri zveder pod cerkvijo
v dvorani. Tako imamo obenem pri-
liko opraviti sv. spoved za prvi petek.
Vse ¢lanice vijudno vabimo, da ge
redno udelezujejo sestankov,

Iskren sestrski pozdrav vsem élani-
cam nafe Zveze! Kristina Medved

§t. 39, Biwabik, Minn. — Vsakikrat,
ko dobim Zarjo, pogledam, ¢e je kaj
novic od nade podruznice pa ni nié.
Seveda vsaka raj&i bere kot pi&e. Bom
pa jaz malo napisala.

Zimo smo imeli prav milo in se ne
moremo pritoZiti ¢ez mraz. V aprilu je
bilo #e tako toplo, da smo kar hiteli
v vrtove delat, sadit in sejat solato.
Ko pa je prisel maj, nam je dal ve-
deti, da Zivimo v Minnesoti! Vse lepe
rozice, ki sem jih imela na vrtu, so
¢ez no¢ pomrznile, Bilo je kar Za-
lostno za pogledati.

Pri nasi podruznici se je oglasila zo-
pet bela Zena in nam vzela sestro
Mary Karkes. D'okojna je bila stara
74 let, bila je dobra ¢lanica ter rada
pomagala pri podruZznici. Zadnjo zimo
Je pri¢ela bolehati. Podala se je v
bolnico ter bi'a operirana, ez tri dni
pa je zapustila svoje drage, moZa in
itiri otroke. Naj poéiva v miru, Pre-
ostalim nade soZalje.

V mesecu maju smo imele skupno
sv. obhajilo v pocast Materinskega
dneva.

Pozdravljam vse ¢&lanice Zveze in
Zelim veliko uspeha pri Pokonvenéni
kampanji., Me starejie kar pofasi od-
hajamo ena za drugo, zato poskrbimo
da nas bodo mlade nadomestile.

Pozdrav in na svidenje na Zvezinem
dnevu v Minnesoti, na zadnjo nedeljo
v avgustu.

Johanna Zallar, predsednica

§t. 41, Cleveland (Collinwood), O.
— Nafa kartna zabava je kljub kis-
lemu vremenu ob d&asu zadnje sejo
prav dobro uspela, za kar gre najlep&a
zahvala vsem posetnikom. Sestri Mary
Raddell in Ann Kuhar sta tudi pri-
peljali soproga, za kar jima Se prav
posebna hvala. Za prigrizek so pre-
skrbele nafe pridne kuharice: Frane-
ka Mese, izvrstne krofe; Irances
Klun, Mary Markel in Mara Jurkez,
fine potice; Katie Artel, imenitne
piskote. Rose Pujzdar je preskrbela
dobro kavo. Nellie Pintar je prav
pridno prodajala sreéne listke. Za do-
bitke, katere smo oddale srefnim, so
poskrbele in darovale sestre: T. MeSe,
M. Ogrine, R. Ribar, Cilka Wolf, A.
Rebolj in M. Cerjak. V denarju so da-
rovale: Mrs, Angela Madek, sestri
Dorothy Ferra in Mary Mihelé&ié,

IKrasno volneno ogrinjalo je daro-
vala sestra Martina Hribar, sestra
Barbara Petrich pa par lepih prevlek
za podvzglavnike. Ta dva lepa darila
bomo oddale na sreéne listke na okto-
berski seji.

Vsem skupaj in vsaki posebej pri-
gréna hvala za vse,

Lepa hvala élanicam podr. 8t 18, ki
80 nam dale na razpolago prostor za
nado zabavo in ki so se iste udelezile.

Vsem nasim bolnim élanicam zZelimo
hitrega okrevanja. Pridite vse na pri-
hodnjo sejo in pripeljite 8 seboj nekaj
novih ¢lanie. Sligale boste tudi, kaj
se je koristnega ukrenilo na konven-
cijl. Sestrske pozdrave!

Ella Starin, tajnica

§t. 55, Girard, Ohio. — Mesec maj
je najlepsi éas v letu vse v naravi
je v polnem ecvetju in Zivljenju. Tudi
me Zenske smo v tem ¢asu, bi rekla,
malo bolj pri Zivljenju. Namre¢ zato,
ker moramo zacetl ¢istit in mogode
tudi barvat naSe hiSe od znotraj, da
bodo tudi podobne pomladi.

Ta mesec je precej novie, veselih
in Zalostnih. Najprvo sporofam, da sta
Mr. in Mrs. Mike Mahelko obhajala
srebrno poroko v krogu svoje druZine
in prijateljev. Obdarovana sta bila
s poroénim ,cakom” in dobila sta ve-
liko daril. Tudi nasa podruznica §t. 55
ge pridruZuje Stevilnim voicéilom in
Vama posilja iskrene cestitke in Zelje,
da bi docakala Se mnogo zdravih in
sreénih let zakonskega zZivljenja.

Pri Mr. in Mrs. Valentine Kalan so
dobili zalo héerko Silvijo, ki je nova
¢lanica nase podruZnice. Cestitamo,
Mr. in Mrs. Kalan!

Ana Raé¢i¢ je bila v avtomobilski
nezgodi in zadobila precej teZke po-
kodbe, Ana, Zelimo Ti, da bi skoraj
bila zopet zdrava, kakor vedno prej.

Darbara Umeck, iz Niles, Ohio, do-
bro poznana tukaj pri nas, je pred
kratkim izgubila svojega ljubljenega
odeta. Mr, Rozman je umrl za sréno
napako, V imenu podruinice izrekam
Barbari nage sozalje, kakor tudi ostali
druzini.

Do prihodnje Zarje ostajam 8 po-
zdravom, Emma Zore

St. 61, Braddock, Pa. — Ker se bolj
malo slisi od nase podruZnice, zato se
danes jaz oglasam. Sporoc¢am zalostno
novico, da nas je za vedno zapustila
nada dolgoletna ¢lanica sestra Frances
Horvat. Bila je bolna na pliucih mno-
go let. Pred tremi letl ji je umrl moZ,
zao katerim je Zalovala in se mu se-
daj pridruzila v veénosti. Zapustila je
dve héeri, katerima izrekamo naSe

sozalje. Pokojnika naj uzZivata vedni
mir in naj poc¢ivata mirno v hladni
zemilji.

Drage sestre, prosim vas, da bolj

redno platujete asesment. Zelim vsem
bolnim sestram ljubega zdravja.

Pozdrav vsem sgestram po Ameriki,
posebno pa pri nadi podruZnici,

Johanna Chesnik, predsednica



MRS. MARY ANZICEK —
CASTNA MAT!I PODR. §T. 64

Mrs. Mary AnZiéek, 525 Ohio, Kan-
sas City, Kansas, se je rodila 11. nov.
1903 v Predgradu, okraj Cernomelj, v
Sloveniji. Njeno deklisko ime je hilo
Majerle in 10. maja 1909 je v svoji
nezni mladosti pridla v Ameriko. Poro-
¢ila se je 30. aprila 1921 z Leopoldom
AnZitek v Kansas City. Zakon je bil
blagoslovljen z devetimi otroci, od ka-
terih so tri héerke redovne sestre: Do-
rothy, Sister Marie Gabriel, Elizabeth,
Sister Mary Dorothy in Catherine,
Sister Marian Leo. Imena ostalih otrok
g80: Leo, Peter, Stanley, Edward, Mary
por. Bunéié. Ima tudi pet vnukov,
Mrs, Anzicek zelo rada hekla in Siva
ter je tudi izborna pevka, ki 1jubi lepo
slovensko petje in njen alto glas se
rad pridruzi skupinam, ki zapojejo
kako narodno. Pri podruZnicl je aktiv-
na kot zapisnikarica Ze tri leta. Lepo
prec¢ita slovenski zapisnik na wvsakl
seji, da jo vse z veseljem posluSamo,
saj pove vsako besedo tako jasno in
razlofno., Tudi vedno rada pomaga,
kjerkoli je potrebno kaj storiti za kako

prireditev podruZnice.
Catherine Lastelic, tajnica

DARUJTE ZA POPRAVILO CERKVE
v SEMICU!

eto — po 32 letih
- zopet putlalu v rojstno domovino,
gem bila nadvse prisréno sprejeta od
sestriden v Ljublijani. Ze naslednjega
dne me je prigla pozdravit tudi moja
gestra in bila sem neizredeno vesela
jo zopet videti, Skupno smo se podali
drugi dan proti Beli Krajini, kjer so
nas Ze fakall domaci, da nas z vozovi
peljejo v Semié, Po prihodu sem naj-
prej stopila v farno cerkev., A Zali
Bog, kakina je — Kkar pretreslo me
je in sklenila sem in obljubila, da bom
storila, kar bo v moji moé&i ter po-
trkala na dobra sreca & profnjo za po-
mod¢ farni cerkvi v Semiéu,

Dragi rojaki in rojakinje po celi
Ameriki in Kanadi! Pomagajte nasim
bratom in sestram v stari domovini
popraviti cerkeyv. Oni je ne morejo,

/| Yiko~g® ml ne bomo usmilili in kmalu

ne bodo imeli iti kam k sy Pro-
C n usmilite se.

Posebno ae obmt‘am g proinjo na Se-
micarje, ki so Ze pred davnimi leti
zapustili domadco faro, pa so bili tam
krienl in prejeli sv. zakramente.

To vas prosim jaz v svojem imenu
kakor tudi v imenu cele fare. Usmilite
se -— vsak najmanj&i dar bo s hva-
lednostjo sprejet.

Mary Muniza, Agnes Bukovec,
Mary lvac
L] - L]

Dosedaj so darovall slede¢i: Agnes
Bukovee, $20; Agnes Andolsek (iz
Minnesote), $10; Toni Ivanetié, $10;
Matija Ivaneti¢, $5; Trisa Ivanetid,
$2, — Prosim vse nadaljne dobrotnike,
da posljejo darove na moj naslov:
Mary Muniza, 6603 Edna Ave, Cleve-
land 3, Ohio. Lahko me pokli¢ite tudi

po telefonu: EN. 1-3962,

—
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Finanéno poroéilo za mesec marec 1958

Financial Report for the Month of March, 1958

Clanarina—Assessment

PodruZnica—Branch

Sheboygan, Wis,
Chicago, Il
Pueblo, Colo.
Oregon City, Ore,
Indianapolis, Ind.
Barberton, Ohio
Forest City, Pa.
Steelton, Pa.
Detroit, Mich.
Cleveland, Ohio
Milwaukee, Wis.

San Franciseo, Calif.

Cleveland, Ohio

., Cleveland, Ohio

So. Chicago, 111
West Allis, Wis.
Cleveland, Ohio
Eveleth, Minn,
Joliet, 111.
Cleveland, Ohio
Bradley, IIL
Ely, Minn.

La Salle, I11.
Cleveland, Ohio
Pittsburgh, Pa.
N. Braddock, Pa.
Calumet, Mich.
Browndale, Pa,
Aurora, T11.
Gilhert, Minn.
Euelid, Ohio

, Duluth, Minn.
, Soudan, Minn,

Aurora, Minn,
Greaney, Minn.
Chisholm, Minn,

, Biwabik, Minn.

Lorain, Ohio
Cleveland, Ohio

, Maple Heights, Ohio

Milwaukee, Ohio
Portland, Ore,
St. Louis, Mo.
Cleveland, Ohio
Buhl, Minn,

. Noble, Ohio

Cleveland, Ohio
Kenmore, Ohio
Kitzville, Minn.
Cleveland, Ohilo
Warren, Ohio
Girard, Ohio
Hibbing, Minn,
Niles, Ohio
Burgettstown, Pa,
Braddock, Pa.

. Conneaut, Ohio

Denver, Colo,
Kansas City, Kans.
Virginia, Minn.
Canon City, Colo,
Bessemer, Pa.
Fairport Harbor, O.
W. Aliquippa, Pa,
Strabane, Pa.

2, Pullman, Il

, Warrensville, Ohio

, Ambridge, Pa.
, N.S. Pittsburgh, Pa.

A&B

71.30
175.95
129.60

6.80

44.25

56.25

6G5.60

156.25
314.25
58.80
137.86
126.15
62.75
53.45
30.55
6G0.40
183.10
40.55

95,40
77.35
344,60
49,70
33.80
33.70
17.20

45.05
56.15
36.30
20,50
42.30
13.90
(8.10
13.85
SJ 25
87.30
16,80
14.95
25.95
10.50
41.70

7.25
18.60
54.60

8.10
22.85
18.40
34.75
33.20
17.40
31.80
15.45
29,00
12.50
18,656

31.70
26.50
44,20
15.20
12.00
49,95
14.90
32.90
22,90
22.20

Jun,

3.20
17.60
10.30

6.90
2.40
19.80

6.10
23.40
A0
4.00
5.70
4.20
40
.80
7.30
17.40
5.40

6.10
8.90
17.80
1.90
60
A0
2.40

4.00
2.80
2.70

70
5.20

80
1.00
2,10

A
4.20

10.80
.90
.20

1.30
A0
80

1.60

80
1.30
6.70
2.30

.80
2.80
1.00
1.20

10
5.20

2.80
1.90
5.30

60
1.90
.40
2,40
B0
3.00

Zar)a
.20
60
.30

40
.20
.60

80

.20
10

.20

2.00

.20
.20

10

.50

30

2.00

Misc.

A0
.25

1.00

1

(=

.50

25

.20

00

10

-1
(<11

.20

-

.00

Total

74.80
194.40
140.20

(.80

51.55

59.55

86.00

162.60
337.65
59.70
141.65
131.85
67.15
53.95
32.35
67.70
200.50
45.95

101.70
86.25
363.90
51.60
34.40
36.10
19.60

49.80
59.15
39.00
21.40
47.70
14.70
70,10
16,95
39.65
91.50
16.80
656.75
26.85
10.80
43.00

7.65
19.50
56.20

8.10
23.65
19.70
42,40
35.50
48.50
34.60
16.45
30.20
12.60
54.26

34.70
28.90
50.00
15.20
12.60
51.85
15.60
35.30
23.50
27.20

159

Number of
Memb. Jun,
178 34
404 180
320 111

23
126 72
155 26
160 213
71 5
43 83
404 61
291 8@
143 9
348 40
298 57
151 43
142 b
S84 8
158 78
523 174
108 54
28
244 61
204 93
861 180
135 19
77 ki
88 4
44 25
24 1%
113 40
133 a0
93 30
49 7
90 58
38 S
163 10
42 21
102 4
241 43
13
121 113
67 9
29 2
113 13
15 4
6l 8
68 S &
18
b3 8
14 13
90 G8
83 24
124 8
T 29
37 10
35 G
30 1
114 52
80 5
77 30
50 28
97 53
32
15 3
123 20
11 5
91 26
49 6
63 30



160

St, 85, DePue, Ill. — Tem potom na-
znanjam, da je zopet smrt posegla
v nago sredo in smo izgubile dobro in
zvesto ¢lanico nafe podruznice, Po
muéni bolezni je umrla v starosti 78
let Alojzija Machek. Rojena je bila
v BSloveniji, Bila je dolgoletna ¢&la-
nica SZZ, dobro poznana in spodto-
vana Zena. Tukaj v DePue sta z mo-
Zem obratovala trgovino in Liberty
Theater. Iz DePue sta se preselila v
Fontano, California, pred 10 leti. Ona
pa je bila zvesta podruZniei 3e naprej
in se nas je spomnila ob raznih pri-
likah, Za njo zZalujejo tukaj v DePue
Vine in Louis, sinova, ki obratujeta
trgovino; v Fontani pa poleg soproga
Se héerka Magdalen; nadalje Sest vnu-
kov in trije pravnuki, ter ostali so-
rodniki. Pogreb se je vriil v DePue
ob veliki udelezbi znancey in prija-
teljev. Tudi me ¢lanice depueike po-
druZnice SZ7Z smo se udelezile po-
greba ter ji izkazale zadnjo ¢ast. Na
njeno krsto smo poloZile venec cvetja,
za njen dudni blagor pa smo narodile
av, mafo, Me ¢lanice bomo molile za-
njo in jo ohranile v ¢éastnem spominu,
kako tudi vee ostale pokojne sosestre.
DruZini izrekamo nase globoko so-
Zalje.

Pozdray vsem ¢lanicam Eirom Ame-
rike, Jennie Blatnik

§t. 100, Fontana, Calif. — Pravkar
sem dobila Zarjo prvi¢ kot ¢&laniea,
toda ¢itam jo pa Ze veé let. In v tej
Stevilki sem ¢itala v novicah iz Jolieta,
11l.. da je umrla Mary Molek, rojena
v Zuzemberku, kar pa ni pravilno.
Ona je bila iz moje vasi, iz Srednjega
Lipovea, fara Ajdovee. Deklidko ime
ji je bilo Slak. Z njo sem skupaj poto-
vala v Ameriko leta 1905. Jaz sem §la
k mojim bratom v Cleveland, ona pa
je potovala v Joliet, 111, k svojemu
ocetu, ki je ze pred ved leti umrl, Naj
Ji bo blag spomin!

Dalje sem ¢itala, da je bolna moja
dobra prijatelijica Frances Bottari, ka-
teri Zelim hitrega ozdravljenja.

Pred dvema tednoma nag je obi-
skala ¢lanica Anna Mahne, od podr.
5t, 38, iz Chisholma, Minn, Tukaj se
il je zelo dopadlo, ker je ravno takrat
hilo prav toplo. Sedaj pa deZuje ze
nekaj dni.

Pne 19. marca sem se podala v
spremstvu Mr, in Mrs. John Klandar,
Mrs, ZakrajSek, Mrs. Mervar in Mrs.
Gregorka v Old Mission, San Juan
Canistrano, kamor na tisti dan vsako
leto prilete lastovice (swallows), to je
na dan sv. JoZefa. Tam je videti ve-
liko zgodovinskih reéi. Old Mission je
bil zgrajen leta 1776 po padre Juni-
pero Serra, ki je bil Sranski misijonar.
Videla sem v resnici veliko starinskih
reci ali vzelo bi preved prostora v
Zarji, ¢e bi hotela vse popisati. Pripo-
rotam vsem posetnikom, ki prideio v
Kalifornijo, da si v Capistranu ogle-
dajo to zgodovinsko znamenitost. Od
Fontane je oddaljen 75 milj.

Zadnji teden sem prejela novico, da
je v Chicagu, I, umrl nas dolgoletni

Clanarina—Assessment Number of
Podruinica—Branch A&B Jun. Zarja Misc. Total Memb. Jun.
78, Leadville, Colo, 33 13 4
79, Enumclaw, Wash. 14,95  1.60 GO 17.15 37 16
80, Moon Run, Pa, 10.50 10.50 25
81, Keewatin, Minn, 10.85 10.85 31
83, Crosby, Minn. 11,10 90 .60 12.50 26 ]
84, New York City, N.Y. 96.80 240 210 101.30 83 8
85, DePue, Il 11.85 Rl 10 12.45 31 5
86, Nashwauk, Minn. 5.65 .50 6.15 14
88, Johnstown, Pa. 3475 3.40 30 38.45 80 36
89, Oglesby, IIL 38.50 5.10 .30 43.90 110 51
90, Presto, Pa. 24.80  1.90 10 26,30 68 20
91, Oakmont, Pa. 26,75  1.10 27.85 55 11
92, Crested Butte, Colo. 18 2
93, Drooklyn, N.Y, 29.45 .60 b0 10 30.65 T 10
94, Canton, Ohlo 22 9
95, So. Chicago, Il 114.60  8.00 122.60 227 81
96, Universal, Pa. 22.75 .30 30 23.35 6b 3
97, Cairnbrook, Pa. 1220 1.10 13.30 27 11
99, IBlmhurst, TI1. 10.15 10.15 24

100, Fontana, Calif, 14.75 .80 70 16,25 36 8

102, Willard, Wis. 9 34
104, Johnstown, Pa. 10.65 10.65 29
105, Detroit, Mich. 5.85 .50 6.35 17
106, Meadowlands, Pa. 22

6.50 $4,454.90 9,990 2776

(Sl |

Totals — Skupaj $4,149.80 283.10 15.50

@-—Assessment for March, April, May

#-—Asessment paid in Jan,
&—Asggessment for April and May

$—Assessment pald in Feb.

Income — Dohodki:
Assessment from members — Clanarina od élanic ................... $4,454,90
Rental income in March — Najemnina v marcu ...........c000eueenn 150.00
Interest on bonds — Obresti od bondov .. ......civiiiiiiiiiiinnan, 243.75
Interest on savings — Obresti od hranilnih vlog ... ..o en.. 132.37
Total — Skupaj. ..o $5,281.02

Disbursements — Stroski:
Funeral Benefit Claims paid for the following deceased members — Smrtnine:

. Agnes Arko, Branch No. 3, Pueblo, Colorado ............cooovuniiinnn, $100.00
Helen Krasovec, Branch No. 3, Pueblo, Colorado .............c.0o0uuu... 150.00
Lucija Kos, Branch No. 7, Forest City, Penna. .....cccoivviiiiinniina, 100,00
Mary Klobuchar, Branch No, 9, Detroit, Michigan ...............c.0.0n 100,00
Katie Cante Mlakar, Branch No. 10, Cleveland, Ohlo .................. 100.00
Antonia Jevnik, Branch No, 10, Cleveland, Ohlo .............. oot 100.00
Agnes Kokovnik, Branch No. 12, Milwaukee, Wisconsin ........ 2 100.00
Mary Barich, Branch No. 13, San Francisco, California ................ 100.00
Mary Zbacnik, Branch No. 20, Joliet, Illinois ..........c.ccooiiiiini.., 100,00
Jennie Pozelnik, Branch No. 21, Cleveland, Ohio ............cciveinnnn 100.00
Mary Bildhauer, Branch No. 24, La Salle, Illinois ...........cevevunnns 100,00
Mary Marsich, Branch No. 25, Cleveland, Ohio .....¢ccvviitiivernsnnnss 100,00
Frances Saurich, Branch No. 25, Cleveland, Ohio ............ ... cvvu.. 100.00
Katherine Yakel, Branch No. 31, Gilbert, Minnesota .................. 100,00
Yelica Bozich, Branch No. 45, Portland, Oregon .......c..ivvivrerrnsn 100,00
Emma Jesen Kolakowski, Branch No. 53, Cleveland, Ohio ............. 260.00
Mary Pribich, Branch No. 56, Hibbing, Minnesota ...............0.... 100,00
Jennie Yerman, Branch No. 57, Niles, Ohfo .....vvverierenreransnenes 100.00
Caroline Hochevar, Branch No. T4, Ambridge, Penna. ................. 100.00
Benedictine Press, Zarja—The Dawn, Mareh ..........c0iiiennnininns 1,167.96
Salaries and administration — Place gl. odbornic in poglov. strodki .... 8G31.08
Printing telephone, postage, sundries — Tiskovine, telefon in razno ... 14845
Bowling tournament awards — Kegljaske nagrade ..........c0ivuvinnn 257.00
Secretaries’ awards — Letna nagrada tajnicam .............0iiiiienn G02.65
Home Office Rent — Najemnina za glavni urad .......... .00, SURITI
Interest accrued: —. Narasle ObTestl .....-.svasaevsis et 149.50

Total RINDAT e e $5,338.64
Balance February 28, 1958 Preostanek 28. febr. 19568 ... .$394,669.98
Income in March, 1958 — Dohodki v marcu 1958 ........... 5,281.02
Total SRNDAT: ey E309,841.00
Disbursements in March, 1958 Strogki v maren 1958 ..... 5,338.64
Balance March 31, 1958 — I'reostanek v marcu 1958 ....... $394,502.30

ALBINA NOVAK, Secretary



prijatelj John Fabian. Z njim in dru-
Zino smo se poznali Ze od 1. 1907, ko
sem jaz Zivela v Jolietu, 11, pri sestri
pokojnega, Josephini Vidic. Ko smo
e Jeta 1921 preselili v Chicago, smo
bili 8e vedji prijatelji. Saj je bila nje-
gova pokojna zena Mary ¢lanica Zve-
ze in tako tudi héer Lvelyn, porodena
Tome. Pokoini je bil doma iz Stavée
vasi, fara Zuzemberk. Pri hisi se je
reklo ,pri Kovtrovih”., V Chicagu, I,
zapul&la Stiri héere in dva brata. Moje
globoko soZalje preostalim.  Pokoj-
nemu pa veéni mir in pokoj.

Tukajénja podruZnica prav lepo na-
preduje in tudi seje so dobro obiskane.
Vrge si pri Mary Mayzak, ki je usta-
noviteljica te podruZnice, In njena
snaha pa je predsednica in prav dobro
vodi seje. Po seji preskrbi Mary tudi
za dober prigrizek. Hvala Ti, Mary,
Za vse,

Konéno omenim, da sem kupila tri

nove Kuharske knjige ,Woman's
Glory-The Kitchen”, katere sem po-
slala mojim vnukinjam in snahi, ki

30 jih vse zelo vesele in prav zado-
voljne. lIée se pedi potice in Strudel,
Pozdrav vsem d¢lanicam,
Frances Lukanich

5t. 105, Detroit, Mich, Aprilska
seja nase podruznice je bila prav do-
bro obiskana. V imenu élanie se za-

hvalim Mrs. Julia Zrimec za prostor,
ki ga nam je dala na razpolago, in
zraven tudi dobro postregla. Prav

lepa hvala, Julia.

Pogovorile smo se za Card Party, ki
se je visil teden dni pozneje. Obnesel
se je prav dobro, Hvala vsem, ki so
pristopile in pomugale nositi na mize.
Nas je prav malo Zensk za tako veliko
prireditev, pa smo le dosegle nas
cilj, Imele smo 23 miz zasedenih, kar
nas je zelo razveselilo in wtudi gostje
g0 bili zadovoljni in so se nam po-
nudili ze za drugo leto, da pridejo na
nas Card Party. Hvala vsem, ki ste se
nam pridruzili. Mislila sem, da bomo
ved Slovenk srecale od podr., St 9, pa
jih lahko vse skoraj na eno rokeo na-
Stejem,

V. kratkem bomo priredile izlet in
Dinner, o ¢emer se bomo bolj natanko
pomenile na drugi seji, ki se bo vrsila
ta mesec pri Zorki Maizel. Vabljene
ste vse. Torej na svidenje!

Rose Jamnik, poro¢evalki
LULE R T E R MR ER ET R T T R TR T CATRTHER HTT
SLIKE NASIH DRAGIH so nam v
trajni spomin., Nafim é&lanicam, ki so
imele ¢ast, biti izvoljene letos za ¢ast
ne matere, sporo¢amo, da lauhko dobijo
svojo sliko, to je klisej ali kovinasto
plo&¢o (cut), s katere se natisne slika,
proti majhni odskodnini $1.00, Kligej
je mogoce uporabiti za razne oglase
in osmrinice v Zarji in drugih éaso-
pigih, zato ne prezrite te prilike in
pigite na uredniitvo ,Zarje”, 1937 W.

Cermak Road, Chicago 8, Il Klige]
je potem vaSa last.
LR R R R R N TR T R T

PRAVILNA PREHRANA

Dovolite, da vam
napisem 3e nekaj iz
Hauserjeve knjige,
ki sem jo zadnji¢
omenila.

Namre¢ Hauser-
Jeva lzvajanja gredo
za tem, da se iz ¢lo-
veske prehrane iz-
lodijo tista Zivila,
ki jim je industrija
odvzela redilne sno-
vi in se nadomestijo
s takimi, ki imajo
Se vse, kar je vanje

poloZil Stvarnik.
Prav tako vaina je
druga totka njego-
vih izvajanj, namre&, twudi pri pri-
pravijanju in kuhanju je treba skr-
beti, da se dragocene snovi, ki so v

zivilih, ne unic¢ijo. O tem govorl ved-
krat v svoji knjigi, ima pa za to tudi

poseben odstavek pod naslovom: , Ne
kuhaj za odpadke.”
Hauser je prevrnil red, v katerem

s0 se doslej donadale posamezne jedi
na mizo (juha, meso, prikuhe, desert).
On priporoéa v posebnem odstavku:
Daj najprej solato na mizo. Na ta
nacin se bodo ljudje odvadili prevedé
jesti, ker je bolj zdravo, piclo jesti kot
pa preved, (Tu v Ameriki sem z zado-
S¢enjem Ze opazila to, da pri vseh ved-
jih pojedinah servirajo naprej solalo
s sadjem.)

Na Cornellovi univerzi so napravili
poskus s podganami, Eni skupini so
dajali obilno hrano z vsemi redilnimi
snovmi; Zivali so Zrle, kolikor so ho-
tele. Dozivele so starost, ki bi odgo-
varjula samo 60 ¢loveskim letom. Dru-
ga skupina poskusnih Zivali je preje-
mala isto teéno hrano, toda zelo piclo,
tako, da so zivali nekoliko stradale.
Dosegle so starost, ki bi odgovarjala
107 ¢loveskim letom.

Torej, iz vsega tega, drage bralke,
vidimo, kako vaZna je za d&loveka
zmernost in post; ampak ne samo to,
e lepe, vitke smo povrhu, ha, ha, ha.

Ravno mi je prisla na misel Sala,
ki sem jo sligala Se v starem Kraju. —
Nek castnik je imel slugo, ki je zelo
rad veliko jedel in pil. Neko¢ mu je
castnik naro¢il veliko kosilo. Sluga se
je z veseljem vsedel kK mizi in jedel,
jedel. Medtem je veckrat pogledal
¢astnika. Ta mu je dobrovoljno rekel:
wMiha, le jej!" Miha je jedel in pil in
pil in jedel, Kmalu prav tiho rede:
.Gospod, meni je slabo.” Castnik mu
odvrne: , Miha, jaz sem ti rekel, da
jej, nisem ti pa rekel, da 2ri...”

M.F.

Popravek. V  Naznanilu in zahvali
t Mary Meznarich” (majska ,Zarja™)
se je vrinila pomota v letnicah. Glasi
se pravilno: Blaga pokojnica je bila
rojena 16, avgusta 1871, v Ameriko je
prisla leta 1904,

JUNIOR’S COLUMN
JUNE 15th

Father's Day gives us the apportu-
nity to show Our Dads just how much
we appreciate them. Why not take
him on a jaunt through a park ar
saunter out in the country. He's real
special and so shower him with your
Tove and affection.

Medical Problems

A sad looking character was usher-
ed into the office of a prominent psy-
chiatrist.

“I've lost all desire on go on, doc-
tor,” he said. “Life has got me down.”

“Yes,” said the doctor sympa-
thetically. “I understand. We all have
our problems. You'll need a year or
two of treatments at $50 a week.”

There was a pause,

“Well,” said the patient finally,
“that solves your problem, doec. Now
what about mine?"

In Our House

In our house (as in most, 1 suspect)
the children are greatly addicted to
watching television. My husband and
I have been somewhat concerned
about this, but we weren't moved to
take any action until the other day.
That was when this happened: from
upstairs, I called down to Jerry, our
five-year-old, to tell me what time it
wias.

“The long hand is on Channel 5,
mama, and the little hand is on Chan-
nel 2" he replied.

Catholic Digeat

What is it that a person can place
in his right hand which cannot be
placed in his left hand?

('smoqia )91 SIH)
L

What did one ghost say to the
other?

(.i81doad ur aaayeq nos og,,)
-

Which is easier to spell, fiddle-de-
dee or fiddle-de-dum?
(‘asea 's0 ai0wW
MM pagads 81 plom 8ay) aU.L)
L]

At what time of the day are you
like an automobile wheel?
(‘paan) «aw nof uaym gu 1y)
-

What always has an eye open but
can’'t see anything?
("arpasau y)
-
How many books can you put into
an empty school bag?
(‘f1dwma aq juom Fuq
ayy ‘ur §[ ) 98 asnedeq ‘suQ)
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PATRONIZE OUR ADVERTISERS

Joseph Milner
Joseph Petrick
George Knaus

with

Betty Hansen Realty

819 E. 185th St. IV, 6-2130
CLEVELAND 19, Ohio

THE

NORTH AMERICAN BANK

COMPANY
Rendering Sound and Conservative Banking Service

Main Office: 6131 St. Clair Ave.
Collinwood Office: 15619 Waterloo Rd.
East 93 - Union: 3496 East 93rd St.

CLEVELAND, Ohio

DR. FRANK T. GRILL

PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Illinois

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES
452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave.
IV. 1-3118 Cleveland, Ohio EN. 1-0583

Ample Parking Facilities

JOHN ZELEZNIKAR and SONS
FUEL OIL
2045 W. 23rd St.
Chicago 8, Il

VI 7-6891

PARK VIEW LAUNDERERS
AND CLEANERS

A Service to Fit Every Budget
1727-31 W. 21st Street

CAnal 6-7172.73 CHICAGO

GEREND’S FUNERAL HOME

Phone GLencourt 7-7012
Ray Gerend Peter Bastasic
SHEBOYGAN, WISCONSIN

ZEFRAN FUNERAL HOME

1941-43 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN CHICAGO 8, ILL.
ELIZABETH L. ZEFRAN RS
Funeral Directors & Embalmers Virginia 7-6688

Nad pol stoletja Ze nudi ljubeznivo bratsko pomod
svojim ¢lanom in ¢lanicam, vdovam in sirotam v slu-
caju bolezni, nesrece ali smrti

KRANJSKO =5 SLOVENSKA
KATOLISKA %% JEDNOTA

Najstarejéa slovenska podporna organizacija
v Ameriki

PremoZenje: $12,000,000.00

Certificates: 48,000

K.S.K. Jednota sprejema moike in Zenske od 16.
do 60. leta starosti: otroke pa takoj po rojstvu in do
18. leta pod svoje okrilje,

K.5. K. Jednota izdajan najmodernejie vrste certifi-
kate za odrasle in mladino od $250.00 do $5,000.00.

Ce Se nisi élan ali ¢lanica te mogocéne lkatoliske
podporne organizacije, potrudi se in pristopi takoj
— bolje daneg kot jutri!

Starsi, vpisite svoje otroke v K.S K, jednoto!

Za pojasnila o zavarovalnini vprasajte tajnike ali
tajnice krajevnih drustev KSKJ v vasi naselbini, ali
pa pisite na:

GLAVNI URAD
351-353 No, Chicago Street Joliet, Illinois

Ermenc Funeral Home

Hh325 W, Greenfield Ave. EVergreen 3-5060
Milwaukee, Wisconsin

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in falostne dneve
Nad 55 let Ze obratujemo nade podjetje v
zadovolinost nasih  ljudi. To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za narod.
V vasakem slucaju se obrnite do naSega podjetja,
prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postreibo,

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Podruznica: 15301-07 Waterloo Rd.
Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio
Pogrebni zavod: 1053 E, 62nd Street
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
17002-10 Lake Shore Blvd.

Tel.: Kenmore 1-5890 Cleveland 10, Ohio




